Gobierno de Reconciliacidén oS 41 9}
AﬁD

4 = N N
Ef g Y Unidad Nacional /
= _

“ Lo caloland= INIC>Y
NT.(;P&F-"GUL SRITUN & pcg_mo, ﬂ- ﬂ._{ . S)’WPA‘EP

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA LA
CONTRATACION DE BIENES

REPUBLICA DE NICARAGUA
MINISTERIO DE SALUD
DIVISION GENERAL DE ADQUISICIONES

Licitacion Pablica
LP-20-05-2026

“COMPRA DE REACTIVOS DE LABORATORIO PARA REALIZAR ESTUDIOS
SEROLOGICOS".

Managua, Nicaragua
Mayo, 2026

- ciliacigy
ngp“ Yo
¥ Q&wta.&urxmr%o}
8 £ I\

24 ay
& .
s 4

3

R OT
N

\ JEdeursicigys

Pliego de Bases y Condiciones



s/ * Gobierno de Reconciliacidn ZOo=E a m

& f ¥ Unidad Nacional y
Mcrm"‘-“"“w““' % p a-imr pguqurlft, c!‘!,!:\a'a?!

Pliego de Bases y Condiciones para la Contratacion de Bienes

Licitacién Pdblica No. 20-05-2026

Descripcion de la Contratacién: “COMPRA DE REACTIVOS DE LABORATORIO PARA
REALIZAR ESTUDIOS SEROLOGICOS”.

Contratante: Ministerio de Salud.

Integrantes del Comité de Evaluacion:

1. Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez
Directora General Divisién de Adquisiciones
Presidente del Comité

2, Lic. Iveth del Carmen Mendoza
Directora de Asesoria Legal, Asesora Juridica y miembro del Comité

3. Lic. Denis César Centeno Aristov

Director General Interino-Banco de Sangre-MINSA, Area Solicitante y miembro del
Comité
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Pliego de Base y Condiciones para la Adquisicion de Bienes

Resumen Descriptivo.
PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

Cronograma Establece las fechas, hora y lugar inicialmente previstos para la
realizacién de las diversas etapas y subetapas del procedimiento
de contratacién, las cuales podran variar cuando sobrevienen
situaciones que justifican su modificacién, debiendo ser
formalizadas y comunicadas oportunamente a las potenciales
oferentes.

Convocatoria Aviso Publico que realiza el Contratante a través de los medios
establecidos por la Ley y su Reglamento General, conteniendo
informacién que permite a los interesados conocer las condiciones
a cumplir para su participacion.

Seccion I.  Instrucciones a los Oferentes (IAO).
Proporciona informacién a potenciales oferentes para preparar
ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante,
asi como las normas que rigen la presentacién, apertura,
evaluacion de las ofertas y la adjudicacion del Contrato.

Seccion II. Datos de la Contratacién (DDC).
Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que
regulan la contratacién en particular, especificando la informacién
o requisitos generales incluidos en la Seccién I, Instrucciones a los
Oferentes.

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA Y
PLAN DE ENTREGA DE BIENES Y SERVICIO CONEXOS,
FORMULARIOS.

Seccién III.  Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Establece los criterios para determinar la mejor oferta y las
calificaciones de los oferentes para ejecutar el contrato.

Seccion IV Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y

Plan de Entrega.
Esta seccién incluye la Lista de Bienes y Servicios Conexos, de ser
el caso, especificaciones técnicas y alcances rqspmatwemente asi
como el Plan de Entrega. & it %
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Seccion V.

PARTE 3 - CONTRATO
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Formularios de la Oferta.

adjuntar la informacion soporte.

Modelo del Contrato
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Esta seccién contiene los formularios que deben conformar la
oferta, debiendo ser completados por los oferentes, debiendo

Modelo del Contrato que contiene cldusulas tipo que deben
ajustarse a la naturaleza de la contratacién.
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PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION
Cronograma
No. Diligencias Fecha
1 Publicacién de Pre-PBC 02/06/2026 5 dias habiles
Resolucién Ministerial de 08/06/2026 Un dia habil antes de la
Inicio publicacion del Pliego de
2 .
Bases y Condiciones
(PBC).
Publicacién de PBC 09/06/2026
3 Convocatoria. 09/06/2026 1 dia Habil
. . _ 5 dias habiles después de
1 Reuni6én de Homologaci6n. 16/06/206 9:00 a.m la Publicacién del Proceso
5 Recepc.Ic’m solicitudes de 23/06/2026 5 dias habiles f:l’espues de
aclaracion. la Homologacién
| 3 dias hébiles contados
6 Respueét‘a a Solicitudes de 26,/06/206 después de ve.n(':ldo el
Aclaracién. plazo para solicitar
aclaraciones
. Presentacién de Ofertas. 29/06/2026 9:00 a.m a 10:00 |15 dlas'hab.l!es a partir de
a.m la Publicacién
8 | Apertura de Ofertas. 20/06/2026 10:05am, | L0 dias habiles a partir de
la Publicacién
Dictamen de 20 dias habiles a partir de
9 Recomendacion a la Maxima 27707 /2026 la apertura de ofertas
Autoridad )
Remisiéon de Dictamen de 1 dia habil posterior a la
Recomendacion de suscripcién del Dictamen
10 adjudicacién a la Méxima 28/07/2026 de Recomendacién de
| Autoridad. Adjudicacién.
o A s 2 dias habiles después de
1 | Resolucion Ministerial de 30/07/2026 recibido el Dictamen de
Adjudicacion. .
Recomendacion.
1 dia habil después de
Notificacién de Resolucién emitida la Resolucién
12 Ministerial de Adjudicacién 31/07/2026 Ministerial de
Adjudicacién.
2 dias habiles a partir de la
Interposicion Recurse de U Ao EIC G
13 pOSICIO 04/08/2006 & y ; ‘ﬁétg)lucién Ministerial.
Impugnacion e 9 e N
SN 2
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No. Diligencias Fecha

3 dias habiles después de
14 | Presentacién de Garantia. 07/08/2026 gg:;ii;?ﬁ:;?sf;;gleég
Adjudicacién.
5 dias hébiles a partir de
Solicitud y firma de ue se encuentre Firme la
B Contrato.y TAL (I]{esolucic’)n Ministerial de
Adjudicacién.
La entrega de los bienes se realizard segin plan de
entregas, debiendo ser la primera entrega en un plazo de
dos meses desde la adjudicacién. Durante el periodo de 1
16 [Plazo de entrega

afio se continuard de manera parcial con entregas
trimestrales y/o a necesidad de la unidad requirente,
segin plan de entregas.

Cc: archivo/cto
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CONVOCATORIA

LP-20-05-2026

“COMPRA DE REACTIVOS DE LABORATORIO PARA REALIZAR ESTUDIOS
SEROLOGICOS”.

La Division General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, a cargo de realizar el
procedimiento de contratacién de Licitacién Publica de conformidad a Resolucién Ministerial de
Inicio No. 268-2026 emitida el 08 de junio del 2026, invita a las personas naturales o juridicas
inscritas en el Registro de Proveedores del Estado, y en la Comisién de Verificacién de
Proveedores del Estado de la Asamblea Nacional de Nicaragua, a presentar ofertas para la
“COMPRA DE REACTIVOS DE LABORATORIO PARA REALIZAR ESTUDIOS
SEROLOGICOS”, los insumos llegaran a las bodegas del Banco de Sangre. Esta Licitacion sera
financiada con fondos Propios de Banco de Sangre. Los oferentes No Residentes en el pais
(extranjeros), presentaran Certificado de Inscripcién como Proveedores para formalizar el
contrato.

Los oferentes podran obtener el Pliego de Bases y Condiciones en idioma espafiol, el que podra
descargar en el Portal Unico de Contratacién: www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieren
obtenerlo en fisico deberan solicitarlo en la oficina de la Divisién General de Adquisiciones del
Ministerio de Salud, ubicadas en el Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcién Palacios”, a
partir del 09 de junio del 2026 de las 08:00 a.m. a las 5:00 p.m., previo pago no reembolsable de
$500.00 cérdobas netos y pagaderos en efectivo en la Caja del Ministerio de Salud.

La Reunion de Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones se realizara el dia martes 16 de
junio del 2026 a las 9:00 a.m., en la oficina de Divisién General de Adquisiciones del Ministerio
de Salud, ubicadas en el Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcién Palacios”.

La oferta deberd entregarse en idioma espafiol en el Auditorio de la Division de Adquisiciones
del Ministerio de Salud, ubicada en el Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcién Palacios”,
a mas tardar a las la 10:00 a.m. del dia lunes 29 de junio del 2026, las ofertas entregadas después
de la hora indicada serdn declaradas tardias y devueltas sin abrir.

Pliego de Bases y Condiciones
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5. La oferta debe incluir una fianza de seriedad del uno por ciento (1%) del valor de la misma. o una
Declaracion Notariada. Ningtin oferente podra retirar, modificar o sustituir su oferta una vez
vencido el plazo de presentacion, si lo hiciere se ejecutara la fianza de seriedad (Art. 67 de la Ley
No. 1238).

6.  Las ofertas serdn abiertas a las 10:05. am. del dia lunes 29 de junio del afio 2026, en el Auditorio
de la Divisién de Adquisiciones del Ministerio de Salud, ubicado en el “Complejo Nacional de
Salud “Dra. Concepcién Palacios”, en presencia de los representantes del contratante, designados
para tal efecto, de los oferentes o sus representantes legales y de cualquier otro interesado que

desee asistir.
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
A.Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion.

1.1. El Contratante emite el presente Pliego de Bases y Condiciones (PBC) que
establece las condiciones juridicas, econdmicas, técnicas y financieras a las que
ha de ajustarse el procedimiento de Licitacién para la adquisicién de los bienes
descritos en la Seccién II, “Datos de la Licitacion” (DDL), invitdindose a todos
los oferentes interesados a presentar oferta conforme los alcances especificados
en la Seccion IV, Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y
Plan de Entrega.

1.2. El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es establecido en
Seccién I, “Datos de la Licitacion” (DDL).

1.3. Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita
independientemente del mecanismo utilizado como prueba de recibido
(correo electrénico, facsimile, télex).

1.3.2. “Dia”, salvo indicacién contraria, debe entenderse como “dia
calendario”.

1.3.3. El término “Licitacién” aplica tanto para la licitacion publica, como para
la licitacién selectiva.

14.  El Contratante no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de
Bases y Condiciones ni de sus modificaciones, cuando no hayan sido obtenido
a través de la fuente establecida en la Convocatoria.

1.5.  Esresponsabilidad de los oferentes leer todas y cada una de las clausulas del
presente Pliego de Bases y Condiciones, sus instrucciones, formularios,
términos y especificaciones contempladas en el mismo. La presentaci6n
incompleta de la informacién o documentacién requerida podra constituir
causal de rechazo de la oferta.

16. Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de
contratacion se entenderan notificados a partir del dia siguiente habil de su
publicacién en el Portal Unico de Contratacién, salvo las excepciones W ¥ U
establecidas en la Ley No. 1238 y el Decreto No. 07-2025 “Reglamento a la I;é‘}‘r’\' o %y
de Contrataciones Administrativas Estado”. De forma simultanea se en‘v’ Wp
dicha comunicacién a la direccion suministrada por los oferentes. A sol;;m ud; h
del participante, se le podra notificar personalmente en la sede del Contrs;&aante i (_\xi%k‘t-s

“1\“}15 1(.‘.%? S
Pliego de Bases y Condlclo?es ';"'V " r f_\;y
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2, Fuente de Financiamiento,

2.1. El Contratante sufragara el costo de esta contratacién con recursos adecuados,
suficientes y disponibles identificados en la Seccién IL

3. Normas Eticas.

3.1 El Contratante exige a todas los oferentes participantes, observar las més
estrictas normas de ética durante el procedimiento de licitacién y la ejecucion
contractual.

3.2, Silos oferentes incurrieren en practicas contrarias a la ética, tales como fraude,
colusion, extorsion, soborno, corrupcién o conductas de similar naturaleza se
procedera conforme la Legislacion Nacional vigente.

3.3.  En linea con la clausula anterior, para efectos de comprension se entenderé
por:

- Practica Corrupta: el ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente en
la actuacién del personal al servicio ptblico durante el procedimiento de
licitacién o en la ejecucion del contrato;

Practica Fraudulenta: accién u omisién, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que reflexiva o precipitadamente engafien, o
intenten engafiar, al personal al servicio ptiblico para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza, o para evadir una obligacién durante el
procedimiento de licitacién o en la ejecucién del contrato;

— Practicas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mas
oferentes con o sin el conocimiento del Contratante, con el fin de establecer
precios artificiales no competitivos;

Précticas Coercitivas: consiste en perjudicar o hacer dafio, o amenazar con
hacerlo, directa o indirectamente, a las personas o a su propiedad para
influir en su participacién en el procedimiento de contratacién o en la
ejecucion del contrato.

4. Oferentes Elegibles. wwnclhac,b}?-

§ 07,23\ 7
U wgf--”f? CP&-... 5
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4.1. Toda persona oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas
en el presente Pliego de Bases y Condiciones, estara en posibilidad de participar
en condiciones de igualdad y sin sujecién a ninguna restriccién no derivada del
cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas propias del objeto

licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todos los oferentes que cumplan:

421.  Los requisitos de idoneidad general para ofertar y contratar con el

A [ =] |

A%

Estado, dispuestos en los Articulos 18,19 y 20 de la LCAE.

422.  Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la

contratacién se encuentre cubierta por los mismos.

4.23. En este proceso se dara prioridad a la adquisicién de insumos cuyo pais
de origen del Fabricante sea la Reptiblica Popular China, de conformidad
con la circular administrativa MHCP-AR-05-2025 del 02 de septiembre

del ano 2025.
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5. Elegibilidad de los Bienes,

5.1. Todos los Bienes que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato,
deben cumplir las especificaciones técnicas, requisitos y alcances indicados en
la Seccién V de este Pliego de Bases y Condiciones.

5.2. Seran excluidas del procedimiento de seleccion aquellas ofertas de bienes que
no cumplan esta cldusula de elegibilidad, aquellos contrarios al Ordenamiento
Juridico o que impidan la satisfaccién del interés general perseguido con este
procedimiento de licitacién.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
6. Conformacién

6.1. El presente Pliego de Bases y Condiciones estd conformado de las partes y
secciones indicadas en el indice, las que deberan leerse en conjunto con
cualquier Acta de Correccién emitida de conformidad con la Clausula 10 de
esta Seccion 1.

7. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones.

7.1. En toda Licitacién Pablica el Contratante debe realizar una reunién de
homologacién con los oferentes interesados, dentro de los primeros cinco (5)
dias habiles del periodo de presentacion de ofertas, de conformidad a lo
establecido en los DDL. Cuando el procedimiento aplicable sea una licitacién
selectiva su realizacion por el contratante es facultativa, debiendo consignar la
misma en la Seccioén Il del presente Pliego de Bases y Condiciones.

7.2 De esta reunién se elaborard un Acta cuyo contenido debe incluir las consultas
expresadas por los participantes, las respuestas brindadas, aclaraciones y
acuerdos pertinentes. La misma debe notificarse a todas las personas u
oferentes que han participado o han expresado interés en el procedimiento a
través de cualquier medio establecido en el Pliego de Bases y Condiciones.

8. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones.

8.1. En toda Licitacién, el Contratante, tendra la obligacion de sefalar lugar, hora Tiacs
y fecha limite para recibir y aclarar cualquier duda que tuvieren los oferen}:if-d“" ’00\

respecto al Pliego de Bases y Condiciones. W R, '?wae,,,,

8.2. Los oferentes participantes deberan formular sus solicitudes de aclaraaém:pv. E

escrito 0 mediante comunicacion electrénica, dirigida a la Divisién Gene;éf d.am SIs lﬁ’fgﬂ é?

Adquisiciones del Ministerio de Salud. .2,._ Oves /
71 rE q\‘\ﬁ
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8.3. Cuando el procedimiento sea Licitacién Pdablica la Divisién General de
Adquisiciones recibird consultas, por un periodo minimo de cinco (5) dias
hébiles contados a partir del dia siguiente de la Reunién de Homologacién. Las
solicitudes de aclaracién deberan ser atendidas dentro del plazo de tres (3) dias
hébiles posteriores a la fecha de vencimiento para la presentacién de las
mismas, sin indicar la procedencia de la solicitud de aclaracién.

9. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones.

9.1. El Contratante a través de la Divisién General de Adquisiciones y dentro del
plazo no mayor de cinco (5} dias hébiles, posteriores a la celebracién de la
reunion de la homologacién, podré efectuar modificaciones al Pliego, sea de
oficio o a peticion de cualquiera de los oferentes participantes, con el objetivo
de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, debera elaborar Acta
debidamente motivada y notificarla a través de los medios establecidos en el
presente Pliego.

9.2. La correccién del Pliego corresponde a una modificacion simple, cuando la
misma no modifica el objeto de la contratacion, ni constituye una variacién
fundamental en la concepcion original de este, conservédndose el plazo
inicialmente establecido para la presentacién de la oferta.

9.3. La correccién del Pliego constituye una modificacién sustancial, cuando
introduzca una alteracién importante considerada trascendente o esencial en
la concepcidn original del objeto de la contratacion. En este caso, el plazo de
presentacion de ofertas podra ampliarse sin exceder el plazo de la Modalidad
de Contratacién.

9.4. Toda Acta de Correccién, sea simple o sustancial, forma parte del Pliego de Bases
y Condiciones.

C. Preparacion de las Ofertas.
10. Costo de la Oferta

11.1. Los oferentes financiaran todos los costos relacionados con la preparacion y
presentacién de su oferta.

11.2. El Contratante no estara sujeto ni sera responsable en caso alguno por dichos
costos, independientemente del resultado del procedimiento de contratacién.
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12. Idioma de la Oferta

121. La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados o
intercambios de informacion entre los oferentes y el contratante deberan ser
por escrito en el idioma “espafiol”, indicado en la Seccién II, Datos de la
Licitacion.

12.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se
presentaran en el idioma indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto,
acompanados de traduccién oficial. Los oferentes serdn responsables de la
exactitud y veracidad de dichos documentos. La traduccién prevalecera para
efectos de interpretacién de la oferta.

13. Documentos que Componen la Oferta.
13.1. La oferta estara compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

(a) Formulario de Oferta y Lista de Precios;

(b) Fianza de Seriedad de la Oferta;

(c) Certificado de Inscripcion en el Registro de Proveedores, vigente;

(d) Certificado de Verificacién de Proveedores, emitido por la Asamblea
Nacional de Nic.

(e) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general del Oferente para
contratar de conformidad a lo establecido en el articulo 18, 19 y 20 de la LCAE;

(f) Convenio de Consorcio, de ser el caso;

(g) Oferta econémica y el detalle de precios unitarios.

14. Formularios de la Oferta.
14.1. Los oferentes presentaran su oferta utilizando los formularios indicados en la
Seccién V, Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberén ser
llenados con la informacién solicitada.

15. Ofertas Alternativas.

15.1. No se consideraran ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccién 1I,
Datos de la Licitacién.

16. Precio de la Oferta. Reconcyy,
e e
By &, ,Q,
. . L td .L
16.1. El precio cotizado por el oferente en la Carta de Presentacion de la ér)ferta V’«”% ¢
debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién: 0??&5 \'\\\\ #’E
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16.2. Los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por separado en el

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

17.1.

Formulario de Lista de Precios, incluido en la Seccién V, Formularios de la
Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere con el tinico
propésito de facilitar al contratante la comparacién de las ofertas, sin limitarlo
en su derecho de contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacion de la Oferta debera ser el
precio total de la oferta o parcial de los bienes a adquirir, excluyendo cualquier
descuento que se ofrezca. La persona oferente podrd cotizar cualquier
descuento de forma incondicional, e indicard su método de aplicacién en el
formulario de Presentacién de la Oferta.

Al cotizar los precios, el oferente debera incluir costos de transporte, servicios
de seguro, cuando corresponda. Los precios deberan registrarse conforme la
edicién vigente del Incoterms publicada por la Camara de Comercio
Internacional, conforme se indica en los DDL.

Los precios cotizados seran fijos durante la ejecucion del contrato. No estaran
sujetos a ninguna variacién, por ningiin motivo, salvo indicacién contraria en
los DDL. Una oferta presentada con precios sujetos a revisioén se considera que
no responde a lo solicitado y, en consecuencia, podra rechazarse.

Las ofertas pueden comprender todos o algunos lotes o item o una
combinacion de estos. Los precios cotizados deberan corresponder al cien por
ciento (100%) de los bienes y servicios indicados en cada lote o item y al cien

por ciento (100%) de las cantidades indicadas para cada articulo de un lote o
item.

Si en la Lista de Precios detalla bienes y servicios que no son cotizados, se
asumira que los precios estdn incluidos en los precios de otros bienes o
servicios. Asf mismo, cuando algtn lote o articulo no aparezca en la Lista de
Precios se asumira que no estd incluido en la oferta.

17. Moneda de la Oferta.

La persona oferente cotizara en la moneda establecida en la Seccién 11, Datos
de la Licitacién. La moneda que se utilizara para efectos de evaluar y comparar
las ofertas serd la moneda nacional, utilizando el Tipo de Cambio Oficial
vigente a la fecha de apertura de la oferta.
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18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

19.1.

20.1.

20.2.
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18. Documentos que Establecen la Conformidad de los Bienes

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios, los oferentes
deberén proporcionar como parte de la oferta, evidencia documentada que
acredite que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y los
estdndares establecidos en la Seccién IV, Lista de Bienes y Servicios - Plan de
Entregas.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa o datos,
y debera incluir una descripcion detallada de las caracteristicas técnicas por
cada bien y servicios, demostrando su conformidad sustancial respecto a las
solicitadas.

Las normas de fabricacién, procesamiento, asf como las referencias a marcas o
ntimeros de catdlogos que haya incluido el contratante en los requisitos de los
Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no restrictivas.

Los oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad siempre y cuando
demuestren a satisfaccién del contratante, que las sustituciones son
sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los requisitos
de los Bienes y Servicios.

19. Documentos de Calificacién del Oferente.

La evidencia documentada de las calificaciones del oferente para ejecutar el
contrato si su oferta es aceptada, deberé establecer a completa satisfaccion del
contratante que:

(a) Si se requiere en los DDL, cuando el oferente no fabrica o produce los
bienes ofertados deberd presentar una Autorizacién del Fabricante de
acuerdo al formulario incluido en la Seccién V, Formularios de la Oferta,
para demostrar que ha sido autorizado para comercializarlos en el pais
del contratante.

20. Periodo de Validez de las Ofertas.

Las ofertas permanecerén véalidas durante el plazo establecido en la Seccién 11,
a partir de la fecha limite para la presentacién de ofertas. Toda Oferta con un
plazo menor sera rechazada por el contratante.

“ 'Ihi(_

Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de vali}i
oferta, el contratante podrd solicitar a los oferentes, por una sola gez, uf‘d‘if’
prérroga de hasta el cincuenta por ciento (50%) del plazo original dl.‘ u ofe

ﬂ'l"- > /
MG RRAGUR FRIUNTR % pa-% pAw dQ ra‘r - C’/-:m/?/?.-

oy

O#J"_

'ﬁﬂi%“’*’%\

(Arto. 46, Ley No. 1238) zp,-,—,;““

)
\“f'»

Pliego de Bases y Condlcm&eﬂt e

D3nina 17 da 27

40%.3 6‘54' §

55



£

wiCh

20.3.

21.1

21.2.

21.3

214,

21.5,

A Gobieé:nc? de Reconciliacidn PO S
Unidad Nacional
— Y
L 20 Pucblo, Prealderds ! l~o'

,.-df- o C‘,cm/o 7 /

La solicitud y las respuestas serdn por escrito. Los oferentes podran aceptar o
rechazar la prérroga. Los oferentes que acepten no se les permitird modificar
sus ofertas, debiendo prorrogar el plazo de la fianza de seriedad de oferta
correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado y en caso de rechazarla se
considerara un retiro voluntario del proceso. (Arto. 46, Ley No. 1238)

21. Fianza de Seriedad de la Oferta.

Salvo estipulacién en contrario en los DDL, la persona oferente debera
presentar como parte de su oferta una fianza de seriedad.

La fianza de seriedad debe rendirse por la cantidad, porcentaje y en la moneda
estipulada en los DDL, en un plazo de vigencia de sesenta (60) dias prorrogable
a solicitud del contratante.

La fianza de seriedad de la oferta debera expedirse por un valor equivalente
entre el uno por ciento (1%) y el tres por ciento (3%) del valor total de la oferta
incluyendo impuestos, o por un monto fijo dentro del porcentaje antes
indicado, en moneda nacional (cérdobas) y deberé:

(a)Ser una Fianza de Seriedad de la oferta emitida por una entidad aseguradora
supervisada por la Superintendencia de Bancos y otras Instituciones
Financieras (SIBOIF). Si la Institucién que emite la Fianza esta localizada
fuera del pais del Adquirente, debera ser respaldada por una Institucion
autorizada por la Superintendencia de Bancos y otras Instituciones
Financieras (SIBOIF), que permita hacer efectiva la Fianza.

(b) En caso de presentar una Declaracion Notarial el oferente se compromete
amantener vigente su oferta durante el plazo establecido en el PBC o invitacion
del proceso.

(c) Debe presentarse en Original.

Todas las ofertas que no estén acompafiadas por una fianza de seriedad/
Declaraciéon Notariada de Seriedad de Oferta serdn rechazadas por el
contratante por incumplimiento.

La fianza de seriedad de la oferta se podra hacer efectiva si:

(a) El oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de
validez, una vez vencido el plazo de su presentacion. . 3100y Ufj

(b) Si el oferente adjudicado: j N 2
(i) No firma el contrato 2 oz )
(ii)No rinde la Garantia de Cumplimiento 3

,f»
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21.6. La fianza de seriedad de la oferta de una Asociacién en Participacion o
Consorcio deberad ser emitida a nombre de la Asociacién o Consorcio que
presenta la oferta. Si dicha Asociacién o Consorcio no ha sido constituida en el
momento de presentar la oferta o cuando se presenten ofertas conjuntas, la
Garantia/Fianza de Seriedad debera cumplir lo dispuesto en la Seccién II.

21.7. La fianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas sera devuelta tan pronto
como sea posible, una vez que la persona adjudicada rinda la Garantia de
Cumplimiento.

22, Formato y Firma de la Oferta.

22.1. La persona oferente preparard un ejemplar original de los documentos que
conforman la oferta indicados en la sub cldusula 14.1 de las IAO y lo marcaré
claramente como “ORIGINAL”. A su vez debera presentar tres (3) copias y
marcar claramente cada ejemplar como “COPIA” y una versién en electronica
(manejable) contenida en USB.

22.2. En caso de permitirse la presentacién de ofertas alternativas de conformidad
con la cladusula 15 de las IAO, se marcardn claramente como
“ALTERNATIVA”, ademds presentara el nimero de copias indicado en los
DDL y marcara claramente cada ejemplar como “COPIA OFERTA
ALTERNATIVA”, (No Aplica).

22.3. La oferta deberéa constar en hojas simples, redactadas por medios mecénicos en
tinta indeleble. El original y todas las copias deberan estar foliadas, rubricadas
y firmadas por la persona autorizada para firmar en nombre del oferente. Toda
modificacién, interlineado, borradura o reemplazo sera valido si es firmado o
rubricado por el representante autorizado. El foliado del original y las copias
deberé ser igual.

22.4. La oferta presentada por una Asociacién en Participacién o Consorcio debe
estar firmada por los representantes de todas las Firmas que lo integran.

D. Presentaciéon y Apertura de las Ofertas

23. Presentacién de ofertas.
1.  Los oferentes podran enviar su oferta o presentarla en la direccion establecida
en el presente Pliego y ser recibidas a mas tardar en la fecha y hora sefialadas
en la Seccién II, o en la hora y fecha de proérroga, segtin corresponda. El original(p“cﬂ 1acigy
y las copias deberan estar contenidas en sobres separados, cerrados en fo;%ﬁim " J’%‘.x
inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”.dos 4 “"'%
sobres que contienen el original y las copias seran incluidos a su vez en unbolo i
sobre.

——
vy

DIVI&‘M e 4
VE 1prol CENepgy 4
%, wouzsrcwufsl

g

r’“’m nE P
Pliego de Bases y Condiciones X e



F
§ﬂ--

¥t
wrCARAGYUR R

23.2.

23.3.

234.

23.5.

23.6.
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Los sobres interiores y el sobre exterior deberéan:

(a) Consignar el nombre, denominacién o razén social y la direccion del
oferente;

(b) Estar dirigidos al contratante y llevar la direccién que se indica en los DDL.

() Identificar el procedimiento de Licitacion;

(d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura
de la oferta, indicada en los DDL.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el contratante
no es responsable del extravio o apertura anticipada de la oferta.

El contratante debera recibir las ofertas en la direccidn establecida a mds tardar
a la hora y fecha indicada en los DDL.

El contratante podra prorrogar la fecha limite de presentacién de las ofertas
mediante Acta de Correccién al Pliego de Bases Condiciones, conforme la
Clausula 9 de las TAO. Todas las obligaciones y derechos del Contratante y de
los oferentes quedaran sujetas al nuevo plazo.

El Contratante no considerard ninguna oferta presentada con posterioridad a
la hora limite establecida para su presentacién. Corresponde a la Divisién
General de Adquisiciones declararla tardia y devolverla sin abrir al oferente,
dejando constancia de ello en el expediente de la contratacién.

24, Retiro, sustitucién y modificacién de las Ofertas.

El oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada,
antes del vencimiento del plazo limite para su presentacién o cualquier
extension si la hubiese, mediante solicitud escrita firmada por el Representante
Legal, en sobre cerrado y claramente marcado como “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION”. (No Aplica).

Ninguna oferta podrd ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo
comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracién del
periodo de validez indicado en la Carta de Presentacién de la Oferta, o
cualquier extension si la hubiese.

25. Apertura de las Ofertas.

El contratante llevara a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto pikliseacns ;- U

en el lugar, fecha y hora establecida en los DDL. Las ofertas preieﬂ“tad% Wit %o,
electrénicamente, en caso de haber sido permitidas de acuerdo -t
clausula 24.1, se abrirdn en el mismo acto aplicando el pl’OC@dlmlei tU"*
establecido en los DDL. .
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25.2. Primero se abrirén los sobres marcados como “RETIRO”, leyéndose en voz alta
su contenido. El sobre con la oferta inicialmente presentada no sera abierto sino
devuelto a la persona oferente remitente. No se permitira el retiro de ninguna

oferta a menos que la comunicacion sea presentada conforme la sub clausula
25.1. (NO APLICA).

25.3. Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como “SUSTITUCION”,
leyéndose en voz alta la oferta sustituta, la que se intercambiara con la oferta
que esta siendo sustituida, esta ultima se devolvera sin abrir a la persona
oferente remitente. No se permitira la sustitucién de ninguna oferta a menos

que la comunicacién sea presentada conforme la sub clausula 25.1. (NO
APLICA).

25.4. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta
con la oferta correspondiente. No se permitird ninguna modificacién a las

ofertas a menos que la comunicacién sea presentada conforme la sub clausula
25.1. (NO APLICA).

25.5. Todos los demas sobres se abriran uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre
del oferente; los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta
alternativa; la existencia de la fianza de seriedad y cualquier otro detalle que el
contratante considere pertinente. Solamente los descuentos y las ofertas
alternativas leidas en voz alta se consideraran en la evaluacién. Ninguna oferta
sera rechazada durante el acto de apertura.

25.6. El contratante preparard un acta de apertura de las ofertas que incluirad como
minimo: nombre/denominacién de los oferentes participantes, si existe retiro,
sustitucién o modificacion de ofertas; el precio de cada oferta y el precio de los
lotes si corresponde, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa si
estaba permitido; la existencia o no de la garantia/fianza de seriedad de la
oferta.

25.7. Los oferentes, a través de sus representantes acreditados, tendran derecho a
examinar las demas ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura
sus observaciones.

25.8. El acta de apertura debera ser firmada por los miembros del Comité de
Evaluacién, delegados por la Méxima Autoridad. Se les solicitard a los

representantes de los oferentes que firmen la hoja de asistencia. La omisién de

entregada a los oferentes.
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25.9. La apertura de ofertas no crea, en ningtn caso, derechos adquiridos, pudiendo
la oferta ser rechazada o el oferente descalificado durante el plazo de
evaluacion, segiin se establece en la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado y su Reglamento” y en el presente Pliego de Bases y
Condiciones. Solamente seran considerados los sobres que se abran y lean en
voz alta.

W RRASY

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas.
26. Confidencialidad.

26.1. No se divulgara a los oferentes, ni a ninguna otra persona que no esté
oficialmente involucrada con el procedimiento de la Licitacion, informacion
relacionada con la evaluacién de las ofertas hasta la notificacién que realice el
Comité de Evaluacién de conformidad a las disposiciones de la “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento”.

26.2. Ninguna oferente se comunicara con el contratante, sobre ningtin aspecto de
su oferta; a partir del momento de la apertura hasta la adjudicacion del
contrato. Cualquier intento por parte de una persona oferente de influenciar
en el contratante respecto a la evaluacién, calificacién y recomendacién de las
ofertas o la adjudicacién del contrato podra resultar en su descalificacién.

27. Examen Preliminar de las Ofertas.

27.1. Antes de proceder ala evaluacién detallada de las ofertas, el contratante debera
examinarlas preliminarmente para confirmar si la documentacién solicitada ha
sido suministrada, cumpliendo sustancialmente con el Pliego de Bases y
Condiciones. En esta etapa del procedimiento de contratacién primara lo
sustancial sobre lo formal.

27.2. No podrén rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de
documentos que verifiquen las condiciones del oferente o soporten el
contenido de la oferta, siempre que estos no constituyan factores de seleccién
determinados en el Pliego de Bases y Condiciones, o no afecten la calificacion
de la oferta. Pudiendo ser aportados posteriormente mediante requerimiento
de subsanacion.

27.3. Para determinar si la oferta se ajusta al Pliego de Bases y Condiciones, el
Comité de Evaluacién se basara en el contenido de la misma y los requisitos
establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones. En ningln caso se calificardn
las condiciones que los oferentes tengan en exceso respecto a las, @iﬁmaa
requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato. gt %@o’
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La Divisién General de Adquisiciones otorgara un plazo méaximo de dos (2)
dias habiles, contados a partir del dia siguiente de la notificacién, para que el
oferente subsane su oferta, en cuyo caso la oferta continuara vigente para todo
efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda dentro del plazo previsto,
salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto. Si el oferente no aporta
la documentacién solicitada dentro del plazo conferido o no realiza la
correccion en el mismo acto, su oferta sera rechazada.

No se podré subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta.

(b) La ausencia de presentacién de la fianza de seriedad / Declaracién Notarial
de seriedad de la oferta.

() Registro de Proveedores del Estado.

(d) Certificado de Verificacién de Proveedores, emitido por la Asamblea
Nacional de Nicaragua.

() Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha méxima prevista
para la presentacién de las ofertas.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Base y
Condiciones, el Comité de Evaluacion corregiré errores de la manera siguiente:

(a)Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al
multiplicar el precio unitario por las cantidades correspondientes,
prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

(b) Si hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales,
los subtotales prevaleceran y se corregira el total;

(c) Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecera el monto expresado en
letras, a menos que la cantidad expresada en cifras corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevalecerdn las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (a) y (b) antes mencionados.

Sila persona oferente no acepta la correccién de los errores antes indicados, su
oferta serd rechazada.

Con el objetivo de facilitar evaluacién y comparacién de las ofertas, el
Contratante, a través del Comité de Evaluacién podra solicitar por escrito
aclaraciones sobre las mismas, pudiendo utilizarse medios electrénicos. No se

consideraran aclaraciones las que no sean presentadas en respuesta a una ahiacrg,
Q&%' ‘e?w:(c

9
A
. . g .,
La respuesta de los oferentes debera ser escrito y a través de los n;;dms ‘
e dbgs;

solicitud del Contratante. &

indicados en el Pliego de Base y Condiciones, dentro del plazo méaximo

£ il G.Ew‘.
(02) dias habiles a partir de la fecha de recepcion de la solicitud de aclarac.'fv_?ﬁ?.ﬁga"fﬁqg%}
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279.

rechazadas aquellas ofertas cuyas aclaraciones no sean presentadas en la fecha
y hora fijadas en la solicitud de aclaracién enviada por el Contratante.

27.10. El contratante rechazara las ofertas en los casos siguientes:

. Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente (NO APLICA} o su

Representante Legal debidamente acreditado.

Cuando el oferente presente ofertas de diferentes entidades comerciales
con un mismo producto sin estar autorizado en el Pliego de Bases y
Condiciones.

Cuando el oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en
el Pliego de Bases y Condiciones.

Cuando el oferente no presente con su oferta las Garantias requeridas o no
cumpla con los requisitos esenciales indicados para estas en el Pliego de
Bases y Condiciones de la contratacion.

Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos
en el Pliego de Bases y Condiciones.

Cuando las ofertas contengan un precio ruinoso o no remunerativo para el
oferente, que dé lugar a presumir su incumplimiento en las obligaciones
contractuales por insuficiencia de la retribucién establecida, previa
indagacion con el oferente con el propdsito de averiguar si este satisface
las condiciones de participacion y ser4 capaz de cumplir los términos del
contrato.

. Cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su oferta

en el plazo y condiciones reguladas por la Ley No. 1238 (LCAE).

27 11. El Comité de Evaluacion descalificara al oferente cuando:

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,

establecidos en la Ley No. 1238, Decreto 07-2025 Reglamento a la Ley No.
1238 y el Pliego de Bases y Condiciones.

. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar

ofertas o se encontrase sancionado de conformidad ala Ley.

. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos

declarados dentro del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes
inconsistencias entre los documentos entregados o las afirmaciones
realizadas y la realidad.

28. Conversion a una Sola Moneda.

28.1. Para efectos de calificacién y evaluacion de las ofertas, el contratante ghivertir
todos los precios expresados en moneda diferente a la indicada'é{:\ (BT
utilizando el Tipo de Cambio Oficial emitido por el Bancg Centfgﬁ_ e
Nicaragua, vigente el dia en que se realiza el acto de apertura deﬁasﬁf iy T
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29.1.

30.1.
30.2.

30.3.

30.4.
30.5.

30.6.

30.7.
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29. Margen de Preferencia.
No aplican margenes de preferencia.
30. Evaluacién de las Ofertas.

En la evaluacién de ofertas, el contratante tinicamente aplicara la metodologia,
pardmetros y criterios definidos en el Pliego de Bases y Condiciones. No se
permitird ningtin otro parametro, criterio ni metodologia, so pena de nulidad.

El contratante calificara y evaluara las ofertas presentadas dentro de un plazo
no mayor de veinte (20) dias habiles contados a partir de la apertura de las
ofertas.

Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacion técnica y
econdmica deberan ser objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria,
debiendo sujetarse a criterios de razonabilidad, racionalidad y
proporcionalidad.

El contratante deberad identificar y expresar con meridiana claridad los
documentos probatorios que permitan valorar la capacidad del oferente y la
calidad del objeto a contratar.

La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método CUMPLE O
NO CUMPLE. No se asignard puntaje adicional cuando la oferta exceda el
requerimiento técnico minimo solicitado.

Al evaluar el precio de las ofertas, el contratante considerar4, segiin sea el caso:

a) El precio cotizado;

b) El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad
con la sub clausula 27.6 de las IAG;

c) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la
clausula 16 de las [AQ;

d) La conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacion de
los incisos (a), (b) y (c), cuando corresponda, de conformidad con la clausula
28 de las IAO.

e} Ajustes debidos a la aplicacion de los factores de evaluacion, indicados en
la Seccién 11, Criterios de Evaluacién y Calificacién.

Podra permitirse a los oferentes cotizar precios separados para diferentes
o item, y que se adjudiquen varios lotes o item a una sola persona ofefente,

«eCOnCT ], ac
4
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para lo cual el contratante especificara en la Seccién 111, Criterios de Eva-l{r 101 o \ t";?fv;,
y Calificacién, la metodologia para determinar la mejor oferta. = % 4’?}‘%‘_
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31. Calificaciéon del Oferente.

31.1. El contratante comparara todas las ofertas que se ajusten al presente Pliego de
Bases y Condiciones y determinari si el oferente seleccionada como la mejor
oferta, cumple los criterios de calificacién indicados en la Seccién 111, Criterios
de Evaluacién y Calificacién.

31.2. Elresultado se determinara después de analizar los documentos de calificacién

presentados por el oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con
la sub clausula 13.1 de las IAO.

F. Dictamen de Recomendaci6én y Adjudicacién del Contrato.
32. Criterios de Adjudicacién.

32.1. E1 Comité de Evaluacion preparard un dictamen de recomendacién detallando
la revisién, andlisis, evaluacién y comparacién de las ofertas, exponiendo las
razones precisas en que se fundamenta la recomendacién de adjudicacion, total
o parcial a los oferentes que cumplan lo establecido en el presente Pliego de
Bases y Condiciones, o en su caso recomendar la declaracion desierta conforme
los supuestos establecidos en la sub clausula 34.1. Asi mismo, debera establecer
el orden de prelacién.

32.2. El dictamen debera notificarse a la Maxima Autoridad en el plazo de un (01)
dia hébil posteriores a su suscripcién.

323. La Licitacién se adjudicard mediante Resolucién motivada emitida por el
Titular de la Entidad Contratante, antes de la expiracién del periodo de validez
de las ofertas y dentro del plazo méximo de dos (2) dias habiles posteriores a
la notificacion del Dictamen de Recomendacién expedido por el Comité de
Evaluacién, indicando, entre otros: el nombre de los oferentes ganadoras, el
monto total de su oferta; el orden de prelacion, el lugar y fecha estimada para
firmar el contrato; forma, lugar y plazo para la presentacién de las garantias
contractuales; la fecha de inicio del contrato y su plazo de ejecucién, el nombre
y cargo de la persona autorizada para firmar el contrato y el nombramiento del
equipo que administrara su ejecucion,

32.4. El Contratante notificard a los oferentes participantes la Resolucién de
Adjudicacién dentro del plazo maximo de un (1) dia habil a su emisién, y serd
publicada en el Portal Unico de Contrataciones.

cb-a{\\.\ : ]ﬂt 70‘7

S
32.5. El Contratante se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjlgé'icﬁq'ﬂ«% 4 ‘"”ffw%

total o parcialmente, o a la tinica oferta presentada, siempre que cumpquﬁon lo f/f\ %
dispuesto en el Pliego de Bases y Condiciones y cuando sea convenienge pAras— ) 1
satisfacer el interés publico perseguido con la contratacion. . Ok 42;2?,” Gz, f"
"y YiSz, & t Py
" {I\, "L,‘_G"IJES )

i,
Pliego de Bases y Condicionés'7n bE c'\‘"\'ﬁ ’
Pagina 26 de 87 e



Fﬂ‘i—l—

s
3
£,

Nl 20 pucbto, Preafesrts!

GCobiernoc de Reconciliacidn o= nz y

v Unidad Nacional

5%

32.6. Firme la Resolucién de Adjudicacién, se procedera a formalizar el contrato de

33.1.

33.2.

33.3.

33.4.

34.1.

acuerdo al modelo incluido en el Pliego de Bases y Condiciones, observando
las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

33. Suspension o Cancelacién del Procedimiento.

El Contratante podrd, mediante Resolucion motivada, suspender el
procedimiento de contratacién si durante el desarrollo del mismo ocurren
situaciones calificadas como caso fortuito o fuerza mayor que impidan el
normal desarrollo del procedimiento.

Estas circunstancias deben impedir el normal desarrollo del procedimiento,
pudiendo superarse dentro de un plazo prudencial no superior a treinta (30)
dias calendarios, sin afectar del monto y el objeto de la contratacién. En dicha
resolucién debera indicarse expresamente el plazo de suspensi6n y las razones
que lo motivan, pudiendo reiniciar el proceso de contratacién.

Si la circunstancia acontecida por cualquiera de las causas relacionadas en la
sub clausula anterior no pudieren resolverse dentro del plazo antes indicado,
el Contratante debera cancelar el procedimiento motivando su decision en la
Resolucién Administrativa que al efecto emita, no implicando responsabilidad
alguna para la entidad contratante.

El Contratante notificara a los oferentes la Resoluciéon de Suspensién o de
Cancelaci6n, dentro del plazo maximo de un (1) dia habil a su emisién y sera
publicada en el Portal Unico de Contrataciones.

34. Declaracién Desierta.

El Contratante mediante resolucién motivada, debera declarar desierta la
Licitacién cuando:

a) No se presentare oferta alguna.

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, las razones
técnicas, econdmicas y legales basadas en el incumplimiento del Pliego de
Bases y Condiciones.

¢) Durante la evaluacién de las ofertas se comprueban errores sustanciales
respecto a las especificaciones contempladas en el Pliego de Bases y

A%INO!
3

Condiciones. 3 RESONGT,
d) La Méxima Autoridad no esté de acuerdo con el dictamen del Conftité & %

. . . - '~ - I3
Evaluacién, fundamentando su desacuerdo en razones de interégpublicg.

%
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e) Cuando de la verificacién de la Oferta, se determine por el Comlte de
Evaluacion, la imposibilidad del Oferente, de cumplir con el objeto a
contratar, previa verificacion de las condiciones financieras del Oferente y
la Oferta misma.

34.2. La Resolucién de declaracién de desierto de un proceso de contratacién, no
conllevaré responsabilidad contractual o precontractual alguna al Contratante.

34.3. Laresolucién de declaracién desierta debera notificarse a los oferentes dentro
del plazo de un (1) dia habil a partir de la comprobacién de las causales
indicadas en la sub clausula 34.1, y publicarse en el Portal Unico de
Contrataciones, sin perjuicio del uso de otros medios de difusién.

35. Recursos.

35.1. Los oferentes podran interponer los recursos administrativos establecidos en
Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento.
Recursos, Titulo VII, Capitulo Unico, respectivamente.

35.2. El plazo para interponer el recurso de impugnacion sera de dos (2) dias habiles
posteriores a la notificacién de la Resolucién de Adjudicacién o de la
Resolucién que la Declare Desierta.

353. En cumplimiento al Principio del Debido Proceso, los oferentes que
interpongan recursos administrativos, deberan hacerlo ante la Procuraduria
General de la Republica (PGR) y deben enviar copia del mismo a la Maxima
Autoridad de la Entidad Contratante.

36. Firma del Contrato

36.1. Una vez consentida o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos
para suscribir el contrato son los siguientes:

a) A partir de que se encuentre firme la Resolucién de Adjudicacién, el
Contratante deberd citar al oferente ganador, para que en un periodo no
mayor a cinco (5) dias habiles suscriba el contrato presentando la
documentacién requerida.

b) Cuando el oferente adjudicado no se presente a firmar el contrato dentro del
plazo otorgado, sin que medie justa causa, perderd automaticamente el
derecho adquirido, sin perjuicio de la aplicacion de las semg,lgrbes
administrativas correspondientes.
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37. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

371. El o los oferentes adjudicados deberd presentar Garantia /Fianza de
Cumplimiento del Contrato, dentro del plazo establecido en la Resolucién de
Adjudicacién, por un monto equivalente entre el cinco por ciento (5%) y el diez
por ciento (10%) del valor contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del
Contratante. Presentada la Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccién
del Contratante, éste debera devolver la Fianza de Seriedad de la Oferta.

37.2. Si la persona adjudicada no cumple con la presentacion de la Garantia/Fianza
de Cumplimiento o no firma el Contrato, constituird base suficiente para
anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la Fianza de Seriedad de la
Oferta. En tal caso, el Contratante podra re adjudicar el contrato de acuerdo al
orden de prelacién, siempre que resultare conveniente al interés publico y se
ajuste al Pliego de Base y Condiciones.

38. Garantia/Fianza de Anticipo.

38.1. Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato,
el Contratante debera recibir a satisfaccién una Garantia Bancaria de Anticipo
a primer requerimiento, por un monto del cien por ciento (100%}) del valor
anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacién total del mismo.

38.2 En ningtin caso el monto del anticipo podra exceder el 40% del valor del
contrato.

39. Reclamos

39.1 El Ministerio de Salud, interpondra reclamo ante el o los oferentes por las
siguientes causas:
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a)} Enlos casos de reclamos por faltantes o dafios, fallas de fébnca de los Bienes;

b)

el oferente debe reponer el producto dentro del término méximo de 8 dias
calendario, contados a partir de la fecha de notificado el reclamo, del mismo
modo por incumplimiento a lo establecido en cuanto a la cantidad,
especificaciones técnicas, discrepancia en el producto contratado,
documentacién de suministros, fecha de Despacho y cualquier otro
incumplimiento o violacién a cualquiera de los términos, condiciones y
clausulas estipuladas en el presente documento.

En caso de dafios o de faltantes para cualquiera de los Bienes, el Contratante
tiene derecho a reclamar la retribucién de la parte no recibida o recibida en
mal estado o la devolucién de la suma pagada o el pago segun lo recibido.

El incumplimiento de los plazos establecidos para la reposicion de los Bienes

se penalizara con la aplicacién de la Multa establecida en el Contrato por cada
dia de atraso.

40. Penalizacion

40.1 El Oferente debera garantizar al Ministerio de Salud el cumplimiento en tiempo
y forma de todos los compromisos suscritos en el contrato; para lo cual, se
establece en el mismo una Cldusula de Liquidacién por Dafios y Perjuicios que
expresa la obligacién del oferente adjudicado a pagar al Ministerio de Salud
por retrasos o incumplimiento de contrato, aplicada de la siguiente manera: Se

aplicaréd la multa de acuerdo a lo establecido en el Arto. 64, parte in fine de la
Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y el Arto. 112 del

Decreto Presidencial No. 07-2025, Reglamento a la Ley No. 1238 “Ley de

Contrataciones Administrativas del Estado”.
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Los datos que se presentan a continuacién complementarén las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes
(IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccién prevaleceran sobre las 1AO.

Seccion I1. Datos de la Licitacion.

A. Disposiciones Generales

1a011. | Nombre del Contratante: Ministerio de Salud (MINSA} e
| Nombre del Proyecto: Licitacién Publica: N° LP-20-05-2026
“COMPRA DE REACTIVOS DE LABORATORIO PARA REALIZAR ESTUDIOS
SEROLOGICOS” .
UNIDAD PLAZO DE
ITEM |CODIGO CBS |DESCRIPCION gsgggiiéggCIONE DE gEggigigigNTo ENTREGA
MEDIDA REQUERIDO
Las entregas
de los
reactivos,
Ensayo para controles, |
deteccidn calibradores
cualitativa y consumibles
[ simultanea de ag serdn de
i p24 del VIH y de forma parcial
anticuerpos con entregas
anti-vVIH de tipo trimestrales
1 41116002001 |[HIV Ag/Ab | y tipo 2 en Pruebas 170,400 v/o .
suero © plasma, necesidad de
por el método de la unidad
quimioluminisce requirente
ncia con un mes de
| electrogquimiolu anticipacién.
TAO 1.1, miniscencia atencidn
adecuada al
Banco de
| Sangre
HBSAG ensayo
para la
deteccidn
i cualitativa del
i antigeno de '
superficie del
[ virus de la
hepatitis b en
suero o plasma,
por el método de
2 41116002001 | HBsAg Ag quimicluminisce |Pruebas 170,400
ncia o}
’ electroquimioclu
miniscencia
_\\-\a(‘lOﬂ y (/
Qg}izpuﬁm W“‘""’%‘}
o f\ 3
o .
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UNIDAD PLAZO DE
ITEM| CODIGO CBS |DESCRIPCION gSg:g;iég:CIONE DE gEggigig;gNTo ENTREGA
MEDIDA REQUERIDO
anti-hcv ensayo
para la
deteccidn
cualitativa de
anticuerpos
frente al wvirus
3 |41116002001 |Anti-noy  |9€ 1@ hePALItis|pruepas| 169,000
C en suere o©
plasma, por el
método de
quimioluminisce
ncia o
electrogquimiolu
miniscencia.
sifilis ensayo
para la
deteccidn
cualitativa de
anticuerpos
frente al
treponema
4 41116002001 |SIFILIS pallidum (tp) Pruebas 170,400
en suero o
plasma., por el
método de
quimioluminisce
ncia o
electroquimiolu
miniscencia.
Chagas ensayo
para la
deteccidn
cualitativa de
anticuerpos
frente al
5 |41116002001 |CHAGAS tripanosoma 169,000
Cruzi en suero o]Pruebas
plasma  humano.
Por el método de
quimioluminisce
ncia o
electroquimiolu
miniscencia
Ajjmmmgh
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UNIDAD PLAZO DE
' |ITEM| CODIGO CBS DESCRIPCTION 23222;5@:2C10NE DE gEggﬁgig;ENTo ENTREGA
I MEDIDA REQUERIDO

Ensayo para la
deteccién | 1
cualitativa de
i anticuerpos

| frente al [
antigeno Core
|6 |41116002001 [anti-spe 11 |del virus de laip,qpae 1000 | J
| Hepatitis B en

suero o plasma.
Método: '
Quimioluminisce
ncia o
Electroquimiclu
miniscencia.

Ensayo para la [
determinacién '
cuantitativa
del antigeno '
Core del virus
(17 41116002001 |HCV Ag de la Hepatitis |Pruebas 1000 ,
' C. Método: '
Quimiocluminisce
ncia o |

Electroquimiolu
‘ miniscencia

ESPECIFICACIONES TECNICAS ADICIONALES

SENSIBILIDAD: 100%
ESPECIFICIDAD:99,9%

Para garantizar el correcto funcionamiento y la operatividad de los equipos |
entregados en comodato, el proveedor adjudicado debe de garantizar los
reactivos, controles, calibradores y consumibles, seqin cantidad de pruebas
solicitadas, Dichos insumos deberan ser entregados sin costo alguno para la |
entidad contratante e incluiran, tubos pilotos con las s&ganmafs_

especificaciones técnicas: ;ndthmm %ﬁg
¥ Tubos de EDTA: Tubos de plastico con EDTA al vacio, dlmen&}é;?e de %
13 x 75 mm, con un volumen de 4 ml y tapdn de segurldad DH NGN&RM.“
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¥" Tubos con Gel Separador: Tubos de pldstico de ensayo con gel separador

| al vacio, dimensiones de 16 x 100 mm, con un volumen de 8 ml y tapédn
i de seguridad.

vida Util y Caducidad Todos los insumos necesarios para la ejecucidn de la!
prueba deberdn tener una vida Gtil igual o mayor a doce (12) meses a partir
de su recepcidn en bodega general. No se aceptaran productos que lleguen con
vida 0til inferior a la solicitada. Para los reactivos que no puedan cumplir
con la fecha de vencimiento requerida por la naturaleza de su fabricacién se |
acepta la oferta del insumo si el proveedor presenta carta de compromiso para

realizar el cambio del insumo si llegara a vencerse en bodegas del Banco de
Sangre.

Garantia de Sustitucién El proveedor tiene la obligacién de realizar la |
reposicidén al 100% de todo producto reportado como Defectuoso o No Conforme
(incluyendo aquellos que no cumplan con la vigencia minima solicitada).

Garantia de provisién continua de reactivos durante el contratoc.

v Reactivos en presentacién liquida, listos para su uso y sin
interferencia con Biotina.

v'  Deben contener todos los componentes necesarios para cada reaccién e
incluir Controles y calibradores liquidos, listos para su uso (sin
reconstitucidn) para minimizar error humano.

v Estabilidad de reactivo hasta la fecha de caducidad.

v" Curva de calibracién con estabilidad comprobada de 2 semanas o mas.

v Capacidad a bordo de 10 o mds reactivos.

v"  Reconocimiento automatico de reactivos por el sistema del equipo.

v

se deben incluir todos los consumibles que se requieran para la

ejecucidn de las pruebas (cubetas, soluciones, tapas, acondicionadoresl
de sconda, etc.).

Cadena de Frio y Transporte El proveedor debe garantizar estrictamente las
condiciones de conservacién, almacenaje y transporte segun la naturaleza de
cada insumo. Todo productc debe entregarse en 6ptimas condiciones del
integridad: Rango Térmico (RGT): Se requiere mantener una temperatura entre |
2°C y 8°C. Embalaje Especializado: Los productos que requieran Red de Frio |
deberan ser empacados en cajas aislantes térmicas (utilizando hielo seco o |
refrigerante, segin corresponda).

Trazabilidad Térmica: El1 embalaje debe asegurar la estabilidad de la
temperatura hasta su destino final en la Bodega del Banco de Sangre-MINSA.

Cada envio debe incluir sus respectivos termémetros de control para verificar
y confirmar el mantenimiento de la cadena de frioc al momento de suﬁggn&bo al
pais. Se deberad presentar los Registros Sanitarios v1gentes,,de5todos‘%m

insumos requeridos para este proceso en caso de no contar con eﬁlos}al mom t§\
de la oferta el proveedor adjudicadc deberd presentar los regéwagfﬁ éﬁé%éi

-1
w3 '\J =

de los 60 dias posteriores a la adijudicacién. m v
‘. s
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Embalaje y transporte que Deberd ser adecuado al tipo de producto despachado
y resistente al manejo brusco durante el transporte y almacenamiento, tomando
en consideracidn, las condiciones de altas temperaturas y humedad de
Nicaragua. Todo producto gue por su naturaleza y especificaciones técnicas
del fabricante requiera temperaturas de Red de Frio por refrigeracién (De 2
a 8 grados centigrados) deberd embalarse de tal manera que se conserve la
temperatura recomendada por el fabricante desde su salida hasta la llegada a
su destino final en Bodega de Banco de Sangre-MINSA.

| Entregas: Se deben garantizar las entregas parciales de las pruebas segun el

siguiente calendario: Las entregas de los reactivos, controles, calibradores
y consumibles seran de forma parcial con entregas trimestrales y/o a necesidad
de la unidad requirente con un mes de anticipacién. atencién adecuada al
Banco de Sangre

v" 3 (tres) Equipos nuevos: Analizador automatico basado en detecciédn de
quimicluminiscencia, tipo sandwich no competitivos, de dos pasos para
evitar efectos prozona.

s Método de medicidén cualitativo y cuantitativo.

* Rendimientc de 200 pruebas/hora o mas.

# Disponibilidad de uso las 24 horas.

¢ (Curva de calibracién predeterminada.

¢ Compartimiento de reactivos refrigerado.

¢ Sistema de lavado interno y externo de las agujas ¢ puntas.
s Deteccidén de cubetas.

¢ Capacidad de carga de muestras de forma continua.

e Capacidad de cargado multiple de reactivos con carga continua, asi
como soluciones de trabajo.

s Deteccién de coagulos de fibrina.

e Deteccidn del nivel de liquidos.

e Estabilidad de curva de calibracidén de 2 semanas o mas.
¢ Homologado para el anadlisis de plasma o suero.

s Modo de operacién por acceso aleatorio, por lotes, por rutina y carga
de muestras para andlisis de emergencia.

¢ + Los RAG (gradillas) para muestras deben ser compatibles con tubos de
las siguientes medidas: 16x100mm y 12x75mm.

% u.\L‘!U
v" 3 (tres) equipos nuevos de Centrifugasde alta capacidad (&G? tub&a%

El proveedor deberd suministrar centrifugas cllnlcas;df%r “ﬂ&a
mesa para la preparacién de muestras previo al anallsls

O

% pTJIﬁ_[f‘,q rhn
¢El proveedor deberd suministrar centrifugas clinicas dlgltalqaw #Uﬁyh
e 7
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— El coferente deber mostrar mediante carta del fabricante o declaracidén

para la preparacidén de muestras previo al andlisis.

» Capacidad de Carga: Rotor coscilante (Swing-ocut) de alta productividad|
con capacidad minima para 48 tubos o superior por ciclo de trabajo.

¢ Sistema de Adaptadores: Debe incluir juegos completos de adaptadores!
universales para procesar simultaneamente tubos de 13x75mm (4ml) vy
16x100mm (8ml).

e Rendimiento de Separacién: Velocidad maxima programable de 500 a 6,500 |
RPM, con una Fuerza Centrifuga Relativa (RCF) de al menos 3,500 x g paraI
asegurar la sedimentacidén horizontal perfecta del gel separador,.

*» Tecnologia de Motor: Motor de induccidén magnética sin escobillas |
{Brushless), diseflado para usc intensivo y continue con bajo nivel de
ruido (<55 dB).

® Control Digital Avanzado: Microprocesador con pantalla LCD para

programacidén y visualizacién en tiempo real de RPM, RCF, tiempo y curvas
de aceleracidn/frenado (minimo 10 niveles).
s Seguridad Integral: Sistema de blogqueo electromagnético de seguridad en

la tapa, reconocimiento automatico del rotor y sensor de desbalanceo con
desconexidén automdtica de emergencia.

e Camara de Sequridad: Construida en acero inoxidable de alta resistencia
para facilitar la desinfeccidén y limpieza.

3 Distribucién Los equipos deberdn ser instalados por el proveedor bajo la'
siguiente distribucidn operativa:

e Sede Managua: 2 (dos) analizadores analizador automdtico por
quimicluminiscencia, 2{dos) Centrifugas de alta capacidad (48+ tubo). '

¢ Sede Esteli: Un (1) analizador automdtico por quimicluminiscencia, Una
{1} Centrifugas de alta capacidad (48+ tubo.

— 1Incluye el transporte, desembalaje, instalacidn y puesta en marcha en
cada laboratorio,

notariada, que los equipos suministrades son nuevos de tecnologia
moderna, y que no estidn descontinuado u obsoletos.

— Garantizaran que existe compatibilidad entre los equipos, accesorios,

consumibles y reactivos suministrados. Los equipos deberdn ser
entregados e instalados por el proveedor, incluyendo transporte,
desembalaje, instalacidén y puesta en marcha en cada laboratorio.

v 1 Software o sistema operacional, conectividad y interfaz

deymh_
e El software debe ser original de fébrica y de altima generaﬁiﬁn,dﬂisgﬁ%do'
A

5

especificamente para la operatividad del equipo ofertadq%jﬂﬁ‘%
Interfaz totalmente compatible con el sistema de gest®dn d rﬁ?}hc%_dé

Sanare (e-Delphyn). El servicio de instalacidn, configuﬂacién,;i%aﬁ@%ﬁSde

» AT T o
‘.'\ﬂ \\.‘L .l-.;-'lh-!‘" ‘.H
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' pruebas y puesta en marcha de la interfaz se considera incluido y anexo al |

proceso de compra, por lo que se suministrard SIN COSTO ADICIONAL para la
entidad contratante.

. 3 (tres) equipos nuevos computadora completa (CPU, mouse, teclado vy

monitor) compatibles con el sistema operativo de los equipos, incluye UPS |
de 1500 W para respaldo de energia, Impresora externa compatible con el
sistema operativo del equipo, Sistema operativo en idioma espaifiol,

Identificacién de muestras por codigos de barra.

Los equipos informaticos seran distribuidos de la siguiente manera MANAGUA:
2 (dos) Computadoras. ESTELI: 1 (una) Computadora.

v INSTALACION Y VALIDACION. Se debe garantizar el servicio de Instalaciodn,
validacién y puesta en marcha de los equipos en el laboratorio
correspondiente. Equipos (Managua / Esteli)

v MANTENIMIENTO PREVENTIVO Realizacién de servicio de mantenimiento
preventivo cada semestre (2 veces al afio) al menos, © segun
recomendacidén de fabricantes, dadas las caracteristicas de alta demanda
de la Institucién. Incluye manc de obra y consumibles de mantenimiento.

v CAPACITACION El proveedor deberd realizar capacitaciones tedrico
practicas dirigidas al personal designado por el Banco de Sangre,
coordinadas previamente con la Direccién General.

e Estas capacitaciones deben cubrir: manejo del equipo, resolucidn de |
problemas béasicos, optimizacién de reactivos, interpretacién de
resultados y protocolos de Control de Calidad interno.

e Se debe presentar la lista del personal técnico contratado, calificado
y entrenado por el fabricante (bioanalista e ingenieros) para prestar el
servicio de puesta en marcha, capacitacidén a personal profesional vy
técnico, reparacién y mantenimiento de los equipos suministrados. :

s Todos los analistas de laboratorio deberdn recibir un entrenamiento por
un término no menor a 40 horas para lo cual debera figurar en acta y |
deberd ser avalado por el o la responsable de laboratorio.

e Deberd entregarse una certificacién a cada analista que apruebe el curso
de entrenamiento

e Se requiere que el Oferente remita numero telefénico a fin de que se
puedan comunicar con los Biocanalistas, Ingenieros en sistema o Ingenieros
en mantenimientos, el cual deberd estar disponible las 24 horas del dia
para reportar cualquier evento (incluso en fines de semana y dias
feriados). También se requiere calendario mensual de los recursos que se
encuentren disponibles al 1llamado para dar solucidn a ihﬁfwgigg%é%gs

s O
presentados por mal funcionamiento de los equipos ya9°sé%ﬂ“bdm&hyﬁ%

telefénica o presencia fisica. ﬁ/ﬂ\
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v" DOCUMENTACION Y REPUESTOS

= Entrega de Manual del Usuario en espafiol.

® Provisién de Repuestos: Presentar carta de compromiso dirigida a la
instituciédn, garantizando el suministro permanente de repuestos
originales.

* Se debe de garantizar los insumos, partes y repuestos de los equipos
(los cuales deben ser asumidos por el proveedor adjudicado) y el servicio
de mantenimiento preventive y correctivo durante el periodo que dure el
contrato, orden de compra y/o condicicnes contractuales

v GARANTIA Y VIGENCIA

. Garantia contra defectos de fdbrica a partir de la recepcién definitiva
del equipo de quimioluminiscencia O electroquimioluminiscencia
. Presentacidn de certificados de fabrica que demuestren que el equipo y

modelo ofertado no se encuentran descontinuados y cuentan con respaldo
técnico y disponibilidad de repuestos

. Se requiere que el proveedor cuente en sus bodegas con reactivos,
controles, calibradores, y consumibles necesarios en caso de que algun
insumo presente falla de fabrica para entrega inmediata.

. Este inventario debe estar disponible para entrega inmediata (en un
lapso no mayor a 24 horas) en caso de que algin lote presente fallas de
fabrica, pérdida de reactividad, ruptura de la cadena de frio o cualquier
anomalia técnica que comprometa la seguridad transfusional, garantizando
asi la continuidad operativa del Banco de Sangre,"

. Se solicita reactivos para validacidn técnica de los Inmuncanalizadores

L] El oferente adjudicado estard en la obligacidén de garantizar la
implementacién o participacidén de un programa de Control de Calidad Externo
en Serologia, el cual sea amigable al usuario y que incluya el idioma
espafnol, siendo el mismo oferente quien debe de entregar a cada Banco de
Sangre las muestras para la realizacién de este control. Por lo que el
oferente adjudicado debe garantizar la participacién en un programa de
control de calidad externo reccnocido internacionalmente y del cual se debe
presentar evidencia en la oferta y para tal efecto proporcionar el material
de control de calidad externo necesario para la realizacién de dicho proceso
de supervisidén de la calidad; este material deberd ser entregado a la
Direccidén General del Banco de Sangre, durante el periodo de contratacién,

asi como llevar a cabo actividades de andlisis de los resultados con cada
Banco de Sangre.

. Se requiere que el responsable de laboratorio pueda tener una pantalla
de acceso para visualizar los resultados del control dewoaipgad externo
garantizandose usuario y contrasefa para el acceso.

ruidla, in“”‘ ™
. En el caso que se requiera realizar rea51gnac1on4de Ta ueba@, estas
se tomaran por detalle de pruebas, pudiéndose rea31gn r lag (T bas q@ mayor

consumo ¢ demanda segun perfil o necesidad.

\_ nqwrv 1A 51! rEMETAY
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_Condiciones Contractuales.

1.

An

12.

. Entregas: El proveedor debera entregar los reactivos, controles,

Garantizaran que existe compatibilidad entre los equipos, accesorios,
consumibles y reactivos suministrados.

Consumibles Garantizados: EL proveedor debe suministrar, sin costo
adicional y de forma proporcional al volumen de pruebas contratado,
todos los consumibles necesarios para la ejecucién técnica en el
analizador. Esto incluye de manera obligatoria: reactivos, controles, |
calibradores y consumibles. Asimismo, se debera garantizar el suministro
de tubos primarios con EDTA y tubos con gel separador cuyas dimensiones
y especificaciones de cédigo de barras sean 100% compatibles con 1los
racks y el lector o6ptico del equipo ofertado.

calibradores y consumibles de forma parcial con entregas trimestrales |
y/0 a necesidad de la unidad requirente.

. Los alcances Incluye el transporte, desembalaje, instalacién y puesta |

en marcha en cada laboratorio.

El oferente deber mostrar mediante carta del fabricante o declaracidn
notariada, que los equipos suministrados son nuevos, de tecnologia
moderna, que no estan descontinuado u obsoletos.

El software debe ser original de fabrica y de ultima generacion, disefado
especificamente para la operatividad del equipo ofertado.

Interfaz totalmente compatible con el sistema de gestidén del Banco de |
Sangre (e-Delphyn). El servicio de instalacién, configuracidén, mapeo de
pruebas y puesta en marcha de la interfaz se considera incluido y anexo
al proceso de compra, por lo que se suministrard SIN COSTO ADICIONAL
para la entidad contratante.

Tecnologia, Conectividad e Interfaz El servicioc de instalaciédn,
configuracién, parametrizacién, mapeo de pruebas, validacidén y puesta
en marcha de la interfaz con e-Delphyn deberd estar incluido dentro de
la oferta, sin representar costo adicional para la entidad contratante.
El proveedor deberd garantizar el correcto funcionamiento de lal
conectividad y compatibilidad durante toda la vigencia contractual.
Logistica y Cadena de Frio Integridad Térmica:; Es responsabilidad |
absoluta del proveedor mantener la cadena de frio entre 2°C y 8°C para
reactivos y productos sensibles.

Trazabilidad: Cada envio debe contar con embalaje aislante y termémetros
de control que permitan verificar la estabilidad térmica al momento de
la recepcién en la Bodega General.

Stock de Seguridad: El oferente debe garantizar existencia permanente
en stock y en sus bodegas locales para evitar interrupciones en el
procesamiento nacional. :
Mantenimiento Integral: El proveedor deberd realizar los maﬁ%%ﬂ%mggntos
preventivos de los equipos de acuerdo al uso normq§ ;ﬁﬁ@qQQQJE@las
circunstancias lo ameriten se realizara el mantenimien?o copné/ﬁfﬁ%’%ye.
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14,
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16.

17

[ 18.

19.

20

21,

22

23,

24

25.

26.

27,

-Validacién Técnica: El alcance incluye la provisién de reactives para

-Los reactivos y consumibles necesarios para la puesta en marcha no deben

del mismo en éptimas condiciones con respuesta en un plazo no mayor 12 |

horas. |

Se deberd realizar capacitacién dirigidas al personal designado por el
Banco de Sangre, previamente coordinado con el director general del
Banco de Sangre donde se instalaran los equipos en cuanto al manejo,

problemas de féacil solucién, optimizacién de uso de los equipos, v los
reactivos.

la validacién inicial y puesta en marcha de los equipos.
La instalacién y puesta en marcha debe ser realizada por personal
técnicamente capacitado del proveedor o fabricante, debiendo quedar
totalmente operativos los equipos para su entrega final.

ser parte de los reactivos contratados.
Entrega de Manual del Usuario en espafol.
Provisién de Repuestos: Presentar carta de compromiso dirigida a 1la |

institucidén, garantizando el suministro permanente de repuestos |
originales.

-Recurso Humano: Disponibilidad de personal calificado {Ingenieros y!

Bioanalista) debidamente acreditados

Calidad y Garantias Vida Util: Todos los insumos necesarios para la |
ejecucién de la prueba {reactivos, controles, calibradores vy |
consumibles.) que formen parte del costo por prueba, deberan tener una |
vida Gtil igual o mayor a doce (12) meses a partir de su recepcién. No |

|
se aceptaran productos que lleguen con vida Gtil inferior a la|
solicitada. !

|

.Garantia de Sustitucidén: El proveedor tiene la obligacién de realizar |

la reposicién al 100% de todo producto reportado como Defectuoso o No
Conforme (incluyendo aquellos que no cumplan con la vigencia minima
solicitada). El plazo maximo para dicha reposicidén serd de cinco {45)
dias habiles. Estos cambios se realizaran sin cargo alguno para la
entidad contratante, cubriendo el proveedor todos los costos logisticos
y de transporte."

El proveedor durante la entrega de los blienes, debe facilitar la
presencia del personal que disponga el Banco de Sangre para evaluar la
calidad y cumplimiento de las especificaciones de los bienes adquiridos.

-Para la formalizacidén del contrato se hard por medio de contrato que

permita el cumplimiento por ambas partes y estos TDR formaran parte del
mismo.,

El suministro de los bienes no debe ser subrogado de la empresa en
cuestién a otra, dado que se supone cuenta con el inventario, persoconal
y medios necesarios y suficientes para la ejecucidn.

Todos los bienes deben ser entregados segun las espectflcac1ones
técnicas y deben de estar en buen estado al momento de eﬁmué%J%? cidén y
verificada la calidad en caso contrario el proveedor ﬁeb ﬂ&&correﬁarlo,
La entrega de los bienes se hari mediante un acta de<@gtrj en fokmato

de Banco de Sangre, debiendo el proveedor entrega ctura

3, \\[\ “\5\'(‘
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[ correspondiente,
| 28.El contrato sera por el plazo de 1 afio, renovable segun la ley.

'El Régimen juridico ap*icab.e'a la presente contratacién es lo dispuesto en |
|la Ley No. 1238 "“Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y el |

1. Formulario de Oferta, firmada, sellada, foliada y rubricada por el
oferente, representante legal con una validez de la ofertgﬁﬂ%mﬁb&ﬁ.ta
{90) dias calendarios. Qoéeﬁﬂa%,&w«crﬁf’

2. Formulario de Oferta Técnica P %
éf,..'\

1AO1.2. . . .
“Decreto Presidencial No. 07-2025 “Reglamento de la Ley No. 12387. CualqulerI
| disposicidn no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas normas. |
1AQ 21 Fuente de Financiamiento: Fondos Propios de BANCO DE SANGRE.
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones .
Se realizard reunion de Homologacidén conforme los datos siguientes: 1
Fecha: martes 16 de junio del 2026
T | Hora: 9:00 am .
| Lugar: Oficina Divisién General de Adgquisiciones. Ministerio de Salud,
Complejo Nacional de Salud ™Dra. Concepcidén Palacios”, costado oeste Colonia
| lero. de Mayo, Managua. ‘
iLos oferentes podran solicitar aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones
a:
Atencidn: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez, Directora Division General de
|Adquisiciones
Direccién: Ministerio de Salud, Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcidn
|Palacios”, costado oeste Coleonia lero. de Mayo,.
Ciudad: Managua
Teléfono: 2264-3077, Ext. 1428
|Direccién electrénica: adquisiciones@minsa.gob.ni; con copia a
TIAO8.2, |adquisicione303@minsa.gob.ni vy adquisiciones09@minsa.gob.ni
La fecha limite que los oferentes pueden realizar cualguier solicitud de
|aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones es el dia martes 23 de junioc de
del 2026, hasta las 05:00 p.m., las que seran contestadas el dia viernes 26 |
|de junio del 2026 hasta las 05:00 p.m.
Las respuestas a las solicitudes de aclaraciones seran publicadas en el portal
www.nicaraguacompra.gob.ni, www.minsa.gob.ni, vy seran enviadas al correo
|electrénico de aquellos licitantes que solicitaron aclaraciones y a aquellos |
| que manifestaron expresién de interés en participar en el presente proceso. |
) ) C. Preparacion de las Ofertas ]
JA0121. El Idioma en gque debe presentarse la oferta es: Espafiol
n | Los Oferentes deberan pfé%enﬁar los siguientes Documentos con su Oferta:
ILa oferta debe constar en un solo Sobre Cerrado, en Original y Tres (3)
Copias y USB conteniendo copia fiel y digital (EXCEL) de la oferta econdmica
y técnica presentada, prevaleciendo ante cualgquier discrepancia los datos
de la oferta original en fisico. La misma debe venir acompafiada de los
1A0 13.1. siguientes documentos:

3, Formulario de Oferta Econdmica

DIVI;fd ke
DE 4gne SENE
o, Y

ek ey,
R INT
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4, Fianza de Seriedad de oferta equivalente al uno por ciento (1%) del monto
total ofertado. Vigencia minima de noventa (90} dias calendarios contados
a partir de la fecha de la apertura de las ofertas o podrd presentar una
Declaracién Notarial en la que el proveedor se compromete a mantener
vigente su oferta durante el plazo establecido en el PBC.

5. Certificado Vigente de Inscripcién en el Registro de Proveedores del
Estado.

6. Certificado Vigente de Verificacién de Proveedores del Estado, emitido
por la Comisidén de Verificacién de la Asamblea Macional.

7. Copia certificada por Notario Publico del Poder General de Administracién
a favor de la persona que representa legalmente a la persona juridica,
debigdamente inscrito en el registro publico competente., Cuando la Oferta
no sea firmada por el Representante legal de la empresa se debera
presentar Poder Especial (Original) emitidoe por notario publico en el
que se indique claramente la facultad para firmar la oferta Yy comprometer
la misma en nombre del oferente.

8. Declaracion Notarial de Idoneidad Original, de no estar inhabilitade para
participar en el procedimiento de contratacién ni para contratar con el
Estado de conformidad a lo establecido en los articulos 18, 19 y 20 de
la Ley 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”; articulos
31, 34 y 66 literal e) del Decreto Presidencial No, 07-2025 a la Ley No.
1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”.

2. Copia Certificada por notario publico de Escritura de Constitucién de la
Empresa, Estatutos y sus Reformas (si las hubiere), debidamente inscritos
en el Registro Publico correspondiente,

10. Para persona Natural, deberd presentar la correspondiente inscripcién
como comerciante, extendido por el registro de la Propiedad Inmueble vy
Mercantil Competente.

11. Acuerdo de Consorcio para las empresas que deciden participar bajo esta |
figura, con los requisitos establecidos en el Arto. 45, numeral 1 de la
LCAE y Arto. 32 del Reglamento,

12. Registro Unico de Contribuyente (RUC) Vigente.

13. Copia Cedula de identidad del oferente y/o del representante legal de la
empresa debidamente acreditado.

| 14. Constancia de No Retencién IR y Alcaldia Municipal, Vigente,

15, Certificado de Declaracién de Beneficiario Final, dicha declaracién no

tendra validez legal sin el cdédigo QR y cddigo de barra. Para las personas

naturales no aplica este requisito.

1AC 151 No se permitirdn Ofertas alternativas.
) ' Los precios cotizados por el Licitante “estaran” fijos durante la ejecucién
TIAD 16.5.
| del Contrato. _ B |
Los precios cotizados para cada item deberan corresponder al cien por ciento
{(100%) del lote. La adjudicacién se realizard por el total del lote.

140 166. Los oferentes No podran presentar ofertas parciales para el item indicado
en la Seccidn IV,
T == — Ul!f;q&, 4
la edicidén de Incoterms es: 2020 = Py
IAO 16.4. ? 2 3
a y
_ -'1; i"‘f“-\‘, -
10171 El oferente deberd cotizar el precio de su oferta en CORDOBAS ;f’:f' -
: / s
PP CMAE

{.\‘\-\\";&Q\.\‘xﬁ & e *
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T E] monto total de la oferta econémica debera ser expresado hasta con dos
decimales y los costos unitarios deberdn ser expresados hasta con cuatro
decimales, incluyendo el IVA.

El precio de los Insumos fabricados o de origen fuera de Nicaragua

deber& ser cotizado: DDP (Bienes fabricados fuera de Nicaragua

Previamente Importados) y DAP (bienes fabricados fuera de Nicaragua a

ser Importados}). 1

Visita al Sitio. NO APLICA

gSe requiere la Autorizacidén del Fabricante o titular del Producto ofertado,
debidamente firmada y sellada y dirigida especificamente para la licitaciédn |

IAO019.a
|que corresponde.

"Periodo de Validez de la Oferta serad de noventa (90) dias calendario
1A0201 | prorrogables, a partir de la presentacién de ofertas. Toda Oferta con un |

| plazo menor serd rechazada por el contratante.

— —

|  Debera presentarse una Fianza de Seriedad de Oferta equivalente al uno por

ciento (1%) del monto total ofertado. Vigencia minima de noventa (90) dias |
calendarios contados a partir de la fecha de la apertura de las ofertas.

| De ser wuna Fianza, debera ser emitida por una Entidad aseguradora
| supervisada por la Superintendencia de Bancos Yy de Otras Entidades

Financieras (SIBOIF). Si la institucién que emite la Fianza no se encuentra
; establecida en el pais del Contratante, deberd ser respaldada por una
IA0211 | institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia de Bancos

(SIBOIF), para hacer efectiva la Fianza.

El oferente podra presentar una Declaracién Notarial de Mantenimiento de
Oferta en la que el proveedor se compromete a mantener vigente su oferta
| durante el plazo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones, indicando:
Nombre del proceso, periodo de validez de la oferta de acuerdo a lo
i establecido en la Solicitud de Ofertas, Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado”, Arto. No. 67.

= S — 4

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas - ) ]
[ Datos del Contratante para fines de Presentacién de Ofertas: '

Atencién: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzdlez, Directora General de
Adquisiciones

' Direccién: Ministerio de Salud. Complejo Nacional de Salud Dra. Concepcidn |
Palacios”, costado oeste Colonia Primeroc de Mayo.

Ciudad: Managua
| Pais: Nicaragua

Plazo para la Presentacién de Ofertas:

Fecha: lunes 29 de junio del afio 2026
IA0234. | Hora: de: 9:00 am hasta 10:00 am (Rige Hora Oficial de Nicaragua)

Los oferentes no tendran la opcién de presentar sus ofertas wgﬁﬁaﬂﬁgera

JTAO 234,

| electrénica. e -
Lugar donde se realizara la Apertura de las Ofertas: FP Pl Becelitens
1A0251.  Direccién: Ministerio de Salud. Complejo Nacional de Salud, Ofa. C -pciég;
| Palacios, Costado Oeste de la Colonia Primero de Mayo § o ﬁ
& TI5T
bE o O Cey &
e
T, laoggs
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Oficina: Divisidén de Adquisiciones
Ciudad: Managua

Fecha: lunes 29 de junioc del aifio 2026
Hora: 10:05 am

E. Evaluacién y Comparacién de Ofertas.

1AD 281

Para efectos de evaluacién de las ofertas, la moneda a utilizarse para
convertir a una sola moneda todos los precios expresados en denominacién
diferentes a la moneda de curso legal serd la siguiente:

Fuente de la tasa de cambio: Banco Central de Nicaragua
Fecha de la tasa de cambioc: 29 de junio del 2026,

En caso de empate (una vez concluida la evaluacién preliminar, técnica Y
econdmica), se realizara por medio del sorteo por insaculacién, de conformidad
a lo establecido en el Arto. 85 del Decreto Presidencial No. 07-2025

Reglamento a la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del
Estado”.

F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacién del Contrato.

IAQ 371

Previa a la emisidén del contrato, el proveedor adjudicado debera presentar
una Garantia/Fianza de cumplimiento de Contrato equivalente al cinco oor
ciento (5%) del monto total adjudicado, con una vigencia de Cuatrocientos
Cincuenta y Cinco (455) dias calendarios contados a partir de su emisién.

La relacidn contractual serd formalizada mediante Contrato.

La adjudicacién se realizard por el total del lote.

El proveedor podra solicitar un anticipo de hasta el 40% del monto total del
contrato, contra la presentacién de una Garantia/Fianza de Anticipo a Primer
Requerimiento emitida por el mismo monto requerido. Esta Garantia/Fianza
de Anticipo debe ser emitida por una institucién financiera autorizada por
la Super Intendencia de Bancos y Otras Instituciones Financieras (SIBOIF),

esta solicitud podra ser aceptaba o rechazada por el Ministerio de Salud de
acuerde a su interés institucional.

Plazo de Ejecucién del Contrato.

El Plazo de ejecucidn del contrato serd de 12 meses después de la firma del

contrato, pudiendo ser renovable hasta por 3 periodos segin el articulo 165
del reglamento de la Ley No. 1238 LCAE.

La entrega de los bienes se realizard segin plan de entregas, debiendo ser
la primera entrega en un plazo de dos meses desde la adjudicacién. Durante
el periodo de 1 afio se continuard de manera parcial con entregasmt?iﬂegtrales
y/o a necesidad de la unidad requirente, segun plan de entg%gﬁ&amamm’Qo

'Q ‘-'.

El Ministerio de Salud se reserva el derecho de aument‘%\r X f@tﬁ Jmu_u:s la

cantidad de los bienes en funcién de la disponibilidad Preguglqﬁaiiﬁzm%_gisg-
2 oE ADGUISICYONE

O
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"la No adquisicién de los bienes segun los intereses institucionales vy |
Iprioridades de la misma.

| E1 maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: 50 %
El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es: 50 %

Los precios cotizados deberédn corresponder al cien por ciento (100%) del bien
indicado en el item, y al cien por ciento (100%) de las cantidades indicadas |
|para el bien del item.

En este proceso se dard prioridad a la adquisicién de insumos cuyo pais de
origen del Fabricante sea la Republica Popular China, de conformidad con la |
circular administrativa MHCP-AR-05-2025 del 02 de septiembre del afio 2025.

La Garantia/Fianza de Cumplimiento de Contrato deberad ser emitida por |
institucién autorizada y supervisada por la Superintendencia de Bancos y de

Otras Entidades Financieras. Si la institucién que emite la Garantia/Fianza

no se encuentra establecida en el pais del Contratante, deberd ser respaldada

|por una institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia |
de Bancos para hacer efectiva la Garantia/Fianza.

Ademas, de la presentacidn de la Garantia/Fianza de cumplimiento, el oferente
deberd presentar:

¥ Solvencia Fiscal Vigente.
|f Solvencia Municipal Vigente.
If Cédula de la persona que va a firmar el Contrato

La firma del contrato se llevara a cabo en la Direccién de Asesoria Legal,
|del Ministerio de Salud.

La Vigencia Administrativa del Contrato sera hasta su Cierre Administrativo.
Lugar de Ejecucién del Contrato.

|Todos los bienes deben ser entregados segun las especificaciones técnicas y
los bienes objeto del contrato deben ser entregados en el Banco de Sangre,l
ubicado en reparto Belmonte, del paso desnivel de Nejapa 1 cuadra al Este
|l/2 cuadra al Norte, costado oeste de Maxi pali, Municipio de Managua,

departamento de Managua.

"Forma de Pago

El Pago: El pago de este contrato se realizard mediante cheque con fondos
propios del Banco de Sangre, se realizara en moneda cérdobas de manera parcial |
hasta cumplir con el wvalor del contrato, contra la entrega parcial segin
facturacién, después de recibidos a entera satisfaccidn los bienes. Los pagos
| se realizaran en un plazo de 30 dias posteriores a la recepcién de la factura
correspondiente, contra el acta de entrega a satisfaccidén en C%gﬁjbﬁgﬁt;x

-
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|Los bienes, materiales, reactivos y consumibles deben ser entregados conforme
a los requerimientos técnicos indicados las especificaciones técnicas, el
proveedor deberd presentar la siguiente documentacién:

» Acta de Recepcién y Entrega firmada
» Factura de cobro ORIGINAL y/o copia a nombre de BANCO DE SANGRE

» Garantia de los bienes conforme requerimiento en las especificaciocnes
técnicas

: — ——_— —

Penalizaciones

"El valor
cada dia de retraso.

El monto maximo de la liquidacién por dafios y perjuicios {multa) serd: Hasta
un maximo del 10% del valor total del contrato.

1A0 401

de la Liquidacién por Danos y Perjuicios (multa) sera: 0.005% por |

Vol
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PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, LISTA Y PLAN DE ENTREGA DE
BIENES, FORMULARIOS.

Seccion III.
Criterios de Evaluacion y Calificacién

1 .Examen Preliminar: El contratante examinara todas las ofertas para
confirmar que todas las credenciales y la documentacién técnica
solicitada, han sido suministrados vy determinard si cada documento
entregado estd completo. El contratante determinard si las ofertas
cumplen con los requisitos de elegibilidad, si han sido debidamente
firmadas, estan acompafiadas de la Garantia/Declaracién Notariada de
Seriedad de la Oferta y si cumplen sustancialmente con los requisitos
establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones, numeral 13.1
Documentos que componen la oferta.

CUMPLE/NO

o
N CRITERIOS DE EVALUACION CUMPLE

Formulario de Oferta, Sellada, Foliada y Rubricada
1 |por el oferente y/o representante legal c¢on una
validez de la oferta de 90 dias calendarios.

2 Formulario de Oferta Técnica

8 Formulario de Oferta Econdmica

Fianza de Seriedad de Oferta equivalente al uno por
ciento (1%) del monto total ofertado. Vigencia minima
de 90 dias calendarios o en una Declaracién Notarial
4 |con una vigencia igualmente de 90 dias calendarios,
a partir de la fecha de la apertura de las ofertas;
esto de conformidad al Arto. 67 de la Ley 1238 “Ley
de Contrataciones Administrativas del Estado”.
Certificado Vigente de Inscripcién en el Registro
Central de Proveedores del Estado

Certificado Vigente de Verificacién de Proveedores
6 | del Estado emitido por la Comisién de Verificacidn
de la Asamblea Nacional.

Copia certificada por notaric publico del Poder
General de Administracién a favor de la persona que
representa legalmente a la persona juridica,
debidamente inscrito en el registro publico
competente. Cuando la Oferta no sea firmada por el
Representante legal de la empresa se debera presentar
Poder Especial {(Original) emitido por notario publico
en el que se indique claramente la facultad para
firmar la oferta y comprometer la misma en nombre del )
oferente POLLAS I
Declaracion Notarial de Idoneidad Original, de no w%ﬁmﬁumm?\‘
estar inhabilitado para participar en el /9 : 1
procedimiento de contratacién ni para contratar con gg H ;
el Estado de conformidad a los establecido en los BT
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CRITERIOS DE EVALUACION

articulos 18, 19 y 20 de la Ley No. 1238
Contratacicones Administrativas del Estado”

"Ley de

Copia Certificada por notario pOblico de Escritura
de Constitucién de la Empresa, Estatutos Yy sus
Reformas (si las hubiere), debidamente inscritos en
el Registro Publico de la Propiedad Inmueble 1%
Mercantil competente.

10

Para persona Natural debera presentar la
correspondiente inscripciédn como comerciante,
extendido por el registro de la Propiedad Inmueble Y
Mercantil Competente.

Ll

Acuerdo de Consorcio para las empresas que deciden
participar bajo esta figura, con los requisitos
establecidos en el Arto. 45, numeral 1 de la Ley No.
1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del
Estado” y Arto. 32 del Reglamento a la Ley 1238 “Ley
de Contrataciones Administrativas del Estado”.

12

Registro Unico de Contribuyente (RUC), Vigente.

13

Copia Cedula de
representante
acreditado.

identidad del
legal de 1la

oferente
empresa,

y/o del
debidamente

14

Constancia de No Retencidén IR y Alcaldia,
(cuando aplique)

Vigente,

Certificado de Declaracién de Beneficiario Final,
para sociedades mercantiles de conformidad con la
Circular Administrativa DGCE-SP-01-2022 “Solicitud
de Certificado de Declaracién del Beneficiario Final
en los procesos de Licitacién del Estado “. E1
Certificado de Declaracién Final no tendra validez
legal sin el cédigo QR y el cédigo de barra. Para las
personas naturales no aplica este requisito.
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La evaluacién de las ofertas estard conformada por diferentes Etapas,
desarrolladas de la siguiente forma:

1. Examen Preliminar: El Comité de Evaluacidén examinara todas
las ofertas para determinar si estan completas, si contienen
errores aritméticos, si se han presentado las garantias
requeridas, si los documentos estan debidamente firmados, si ¥y
si en general estan en orden. La evaluacién preliminar se
realizara conforme la matriz, la cual se fundamenta en los
requisitos gque se estableceran en el pliego de bases vy
condiciones correspondiente; estableciendo Criteriocs de
Evaluacién, medidos con CUMPLE - NO CUMPLE.

5> ®Evaluacién Técnica: Concluido el Examen Preliminar de las
ofertas, se procederd a evaluar tecnicamente, solo aquellas
ofertas que cumplan sustancialmente con la Evaluacién
Preliminar de acuerdo con lo establecido en el documento de la
licitacidn.
3. Comparacién de Precios: Se comparardn los precios de aquellas
ofertas que cumplan el 100% de los requerimientos técnicos
solicitados y se procedera a la adjudicacién por Lote del precio
total mas bajo. La Cruz Blanca se reserva el derecho de realizar
adjudicaciones totales o parciales.

La adjudicacién de los bienes se hara de forma total, segin las
condiciones de precio y calidad ofertadas. Se podran aumentar en un
50% la cantidad de los bienes en funcién de la disponibilidad
presupuestaria o bien la No adquisicién de los bienes, segan los
intereses institucionales y prioridades de la misma.

Aceptacién de la correccién de errores aritméticos de la oferta
econdmica.

Pliego de Bases y Condiciones
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Seccidn IV.

Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan
de Entrega
1. Especificaciones Técnicas
ITEM | CODIGO CBS DESCRIP | ESPECIFICACIONES UNIDAD REQUERIM | PLAZO DE ENTREGA
CI6N TECNICAS DE IENTO O | REQUERIDO
MEDIDA CANTIDAD
Ensayo para deteccion Las entregas de
cualitativa simultanea los reactivos,
de ag p24 del VIH y de controles,
anticuerpos anti-vVIH de calibradores Y
tipo 1 y tipo 2 en suero consumibles
o plasma, por el método seran de fcrma
de quimioluminiscencia parcial con
HIV electroquimioluminiscenc entregas
1 41116002001 ia trimestrales y/o
Ag/Ab Pruebas 170,400 |a necesidad de
la unidad
requirente con
un mes de
anticipacién.
atencidn
adecuada al
Banco de Sangre
HBSAG ensayo para 1la
deteccidn cualitativa
del antigeno de | Pruebas | 170,400
superficie del virus de
2 41116002001 HBsAg la hepatitis b en suero
Ag o plasma, por el método
de quimioluminiscencia o
electroquimioluminiscenc
ia
anti-hcv ensayo para la i
deteccidn cualitativa de
anticuerpos frente al | Pruebas 169,000
. virus de la hepatitis c
3 41116002001 Anti= en suero o plasma, por el
HCV )
método de
quimicluminiscencia o
electroguimioluminiscenc
ia. a
sifilis ensayo para la 3 -l o Eﬂ
, deteccién 3 DIVISION GENER
: 41116002001 | sternes cualitativa de Pruebas | 170,400 } DE ADQUISICIDHE?;)/
anticuerpos frente al ‘Aﬁhkn B q§§
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ITEM | CODIGO CBS

DESCRIP
CION

ESPECIFICACIONES
TECNICAS

UNIDAD
DE
MEDIDA

REQUERIM
IENTO O
CANTIDAD

PLAZO DE ENTREGA
REQUERIDO

treponema pallidum (tp}
en suero o plasma., pPoOr
el método de
guimicluminiscencia o
electroquimioluminiscenc
ia.

5 | 41116002001

CHAGAS

Chagas ensayo para la
deteccién cualitativa de
anticuerpos frente al
tripanosoma Cruzi en
suero © plasma humano.
Por el método de
gquimioluminiscencia o
electrogquimioluminiscenc
ia

Pruebas

169,000

6 | 41116002001

Anti-
HBc II

Ensayo para la deteccidn
cualitativa de
anticuerpos frente al
antigeno Core del virus
de la Hepatitis B en
suero © plasma. Método:
Quimicluminiscencia ©
Electroquimioluminiscenc
ia.

Pruebas

1000

7 41116002001

HCV Ag

Ensayo para la
determinacién
cuantitativa del
antigeno Core del virus
de la Hepatitis C.
Método:
Quimioluminiscencia o
Electroquimiocluminiscenc
ia

Pruebas

1000

ESPECIFICACIONES TECNICAS ADICIONALES

SENSIBILIDAD:
ESPECIFICIDAD: 99.9%

100%

Para garantizar el correcto funcionamiento y la operatividad de los

equipos entregados en comodato,

el proveedor adjudicado debe de

garantizar los reactivos, controles, calibradores y consumibles,
segun cantidad de pruebas solicitadas, Dichos insumos deberdn ser
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entregados sin costo alguno para la entidad contratante e incluiran,
tubos pilotos con las siguientes especificaciones técnicas:

¥ Tubos de EDTA: Tubos de plastico con EDTA al vacio,

dimensiones de 13 x 75 mm, con un volumen de 4 ml vy tapdn de
seguridad,

¥ Tubos con Gel Separador: Tubos de plastico de ensayo con gel
separador al vacio, dimensiones de 16 x 100 mm, con un
volumen de 8 ml y tapdén de seguridad.

Vida Util y Caducidad Todos los insumos necesarios para la ejecucidn
de la prueba debera&n tener una vida util igual o mayor a doce (12)
meses a partir de su recepcién en bodega general. No se aceptarén
productos que lleguen con vida Util inferior a la solicitada. Para
los reactivos que no puedan cumplir con la fecha de vencimiento
requerida por la naturaleza de su fabricacién se acepta la oferta
del insumo si el proveedor presenta carta de compromiso para realizar

el cambio del insumo si llegara a vencerse en bodegas del Banco de
Sangre.

Garantia de Sustitucién El proveedor tiene la obligacién de realizar
la reposicién al 100% de todo producto reportado como Defectuoso o

No Conforme (incluyendo aquellos que no cumplan con la vigencia
minima solicitada).

Garantia de provisidén continua de reactivos durante el contrato.

v Reactivos en presentacién liquida, listos para su uso y sin
interferencia con Biotina.

v Deben contener todos los componentes necesarios para cada
reaccién e incluir Controles y calibradores liquidos, 1listos
para su uso (sin reconstitucién) para minimizar error humano.

¥ Estabilidad de reactivo hasta la fecha de caducidad.

¥ Curva de calibracién con estabilidad comprobada de 2 semanas o
mas.

¥" Capacidad a bordo de 10 o mas reactivos,

¥ Reconocimiento automatico de reactivos por el sistema del
equipo.

v se deben incluir todos los consumibles que se requieran para
la ejecucién de las pruebas (cubetas, soluciones, tapas,
acondicionadores de sonda, etc.).

\\ou\uﬂ ¥y Lh

Cadena de Frio y Transporte El ©proveedor debe garanta?ar pdwd 1%
estrictamente las condiciones de conservacién, almacena é
transporte segun la naturaleza de cada insumo. Todo productdiﬁebeff" =
entregarse en Optimas condiciones de integridad: Rango Téimlcoxgmnh éwgs
(RGT) : Se requiere mantener una temperatura entre 2°C y 8°C, Emba@hj ﬁnc

c.\ >
# Mreseotn vi’ )
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Especializado: Los productos que requieran Red de Frio deberan ser
empacados en cajas aislantes térmicas {utilizando hielo seco ©
refrigerante, segin corresponda).

Trazabilidad Térmica: El embalaje debe asegurar la estabilidad de la
temperatura hasta su destino final en la Bodega del Banco de Sangre-
MINSA. Cada envio debe incluir sus respectivos termémetros de control
para verificar y confirmar el mantenimiento de la cadena de frio al
momento de su arribo al pais. Se deberd presentar los Registros
Sanitarios vigentes, de todos los insumos requeridos para este
proceso en caso de no contar con ellos al momento de la oferta el
proveedor adjudicado debera presentar los registros dentro de los 60
dias posteriores a la adjudicacién.

Embalaje y transporte que Debera ser adecuado al tipo de producto
despachado y resistente al manejo brusco durante el transporte y
almacenamiento, tomando en consideracidén, las condiciones de altas
temperaturas y humedad de Nicaragua. Todo producto gque por su
naturaleza y especificaciones técnicas del fabricante reguiera
temperaturas de Red de Frio por refrigeracién (De 2 a 8 grados
centigrados) debera embalarse de tal manera que se conserve la
temperatura recomendada por el fabricante desde su salida hasta la
llegada a su destino final en Bodega de Banco de Sangre-MINSA,

Entregas: Se deben garantizar las entregas parciales de las pruebas
segin el siguiente calendario: Las entregas de los reactivos,
controles, calibradores y consumibles seran de forma parcial con
entregas trimestrales y/o a necesidad de la unidad requirente con un
mes de anticipacién. atencién adecuada al Banco de Sangre

v 3 (tres) Equipos nuevos: Analizador automdtico basado en
deteccidn de quimioluminiscencia, tipo sandwich no
competitivos, de dos pasos para evitar efectos prozona.

e Método de medicién cualitativo y cuantitativo.

e Rendimiento de 200 pruebas/hora o mas.

e Disponibilidad de uso las 24 horas.

e Curva de calibracién predeterminada.

e Compartimiento de reactivos refrigerado.

e Sistema de lavado interno y externo de las agujas o puntas.

o Deteccidn de cubetas.

Fy J’
» Capacidad de carga de muestras de forma continua. {;? @ﬂuﬁ&w%m%%;
e Capacidad de cargado miltiple de reactivos con carga .§ fﬂii\ §
continua, asi como soluciones de trabajo. § D“mdzrtm. g
e Deteccién de coégulos de fibrina. \,;f 4000}31%‘%?;1 £
e Deteccién del nivel de liquidos. \:?h? é///
) ,?ro PE q\?}_r.
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* FEstabilidad de curva de calibracidén de 2 semanas o mas.
* Homologado para el analisis de plasma o suero.

® Modo de operacidn por acceso aleatorio, por lotes, por rutina
y carga de muestras para andlisis de emergencia.

e + Los RAG (gradillas) para muestras deben ser compatibles con
tubos de las siguientes medidas: 16x100mm y 12x75mm.

v 3 (tres) equipos nuevos de Centrifugasde alta capacidad (48+
tubos) : E1 proveedor deberd suministrar centrifugas clinicas

digitales de mesa para la preparacién de muestras previo al
andlisis.

¢ El proveedor deberd suministrar centrifugas clinicas
digitales de mesa para la preparacién de muestras
previo al andlisis.,

* Capacidad de Carga: Rotor oscilante (Swing-out) de alta
productividad con capacidad minima para 48 tubos o
superior por ciclo de trabajo.

* Sistema de Adaptadores: Debe incluir juegos completos

de adaptadores universales para procesar
simultaneamente tubos de 13x75mm (4ml) y 16x100mm
(8ml} .

* Rendimiento de Separacidn: Velocidad méxima

programable de 500 a 6,500 RPM, con una Fuerza
Centrifuga Relativa (RCF)}) de al menos 3,500 x g para
asegurar la sedimentacidn horizontal perfecta del gel
separador,

° Tecnologia de Motor: Motor de induccién magnética sin
escobillas (Brushless), disefiado para uso intensivo y
continuo con bajo nivel de ruido (<55 dB).

. Control Digital Avanzado: Microprocesador con
pantalla LCD para programacién y visualizacién en
tiempo real de RPM, RCF, tiempo y curvas de
aceleracién/frenado {(minimo 10 niveles),

. Seguridad Integral: Sistema de blogueo
electromagnético de seqguridad en la tapa,
reconocimiento automatico del rotor vy sensor de
desbalanceo con desconexién automatica de emergencia.

* Camara de Seguridad: Construida en acero inoxidable
de alta resistencia para facilitar la desinfeccidén Y
limpieza.

Pt e
3 Distribucidén Los equipos deberan ser instalados por el proveedg

R Pusilo, Peneldintt 'S
bajo la siguiente distribucién operativa:

* Sede Managua: 2 (dos) analizadores analizador automatico FrDIVISION CENERAL

DE ADQUISICIONES
N
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guimioluminiscencia, 2 (dos) Centrifugas de alta capac1dad {48+

tubo) .

¢ Sede Esteli: Un (1) analizador automatico por
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quimioluminiscencia, Una (1) Centrifugas de alta capacidad (48+
tubo.

— Incluye el transporte, desembalaje, instalacidén y puesta en
marcha en cada laboratorio.

— El oferente deber mostrar mediante carta del fabricante o
declaracién notariada, due los equipos suministrados son
nuevos de tecnologia moderna, Yy que no estan descontinuado
u cobsoletos.

—  Garantizaran que existe compatibilidad entre los equipos,
accesorios, consumibles y reactivos suministrados. Los
equipos deberan ser entregados e instalados por el
proveedor, incluyendo transporte, desembalaje, instalacidn
y puesta en marcha en cada laboratorio.

v 1 Software o sistema operacional, conectividad y interfaz

. El software debe ser original de fabrica y de dltima
generacion, disefiado especificamente para la
operatividad del equipo ofertado.

. Iinterfaz totalmente compatible con el sistema de
gestién del Banco de Sangre (e-Delphyn) . El servicio de
instalacién, configuracién, mapeo de pruebas y puesta en
marcha de la interfaz se considera incluido y anexo al
proceso de compra, por lo que se suministrara SIN COSTO
ADICIONAL para la entidad contratante.

. 3 (tres) equipos nuevos computadora completa (CPU,
mouse, teclado y monitor) compatibles con el sistema
operativo de los equipos, incluye UPS de 1500 W para
respaldo de energia, Impresora externa compatible con el
sistema operativo del equipo, Sistema operativo en
idioma espafnol, Identificacién de muestras por coébdigos
de barra.

Los equipos informdticos seran distribuidos de la
siguiente manera MANAGUA: 2 (dos) Computadoras. ESTELI:

1 (una) Computadora. _-6gﬁﬂfﬂn%-“

¥ @ha , G

z ; '&“'&:’M}}.?’

v INSTALACION Y VALIDACION. Se debe garantizar el servicio§de ‘/\ g

Instalacioén, validacién y puesta en marcha de los eguipo n {;:
el laboratorio correspondiente. Equipos (Managua / EstullQ 0E§E$M(méw
% A
%, SIeropgy
%?ﬁynEspﬁﬁz/J
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v' MANTENIMIENTO PREVENTIVO Realizacién de servicio de
mantenimiento preventivo cada semestre (2 veces al ano} al
menos, o segln recomendacidén de fabricantes, dadas las
caracteristicas de alta demanda de la Institucién. Incluye mano
de obra y consumibles de mantenimiento.

v' CAPACITACION E) proveedor deberd realizar capacitaciones
tedrico practicas dirigidas al personal designado por el Banco
de Sangre, coordinadas previamente con la Direccién General,

. Estas capacitaciones deben cubrir: manejo del
equipo, resolucién de problemas basicos, optimizacién de
reactivos, interpretacién de resultados y protocolos de
Control de Calidad internao,

. Se debe presentar la lista del personal técnico
contratado, calificado y entrenado por el fabricante
(bicanalista e ingenieros) para prestar el servicio de
puesta en marcha, capacitacién a personal profesional y
técnico, reparacién y mantenimiento de los equipos
suministrados.

. Todos los analistas de laboratorio deberan recibir
un entrenamiento por un término no menor a 40 horas para
lo cual deberd figurar en acta y debera ser avalado por
el o la responsable de laboratorio.

. Debera entregarse una certificacién a cada analista
que apruebe el cursoc de entrenamiento

. Se requiere que el Oferente remita numero telefénico
a fin de que se puedan comunicar con los Bicanalistas,
Ingenieros en sistema o Ingenieros en mantenimientos, el
cual deberd estar disponible las 24 horas del dia para
reportar cualquier evento (incluso en fines de semana 3%
dias feriados). También se requiere calendario mensual
de los recursos que se encuentren disponibles al 1lamado
para dar solucidén a los problemas presentados por mal
funcionamiento de los equipos ya sea por via telefdénica i

. . -\‘60.0n Y L‘J’l, .
o presencia fisica. AN &
&t
: ,<eqiwﬁm' .
v" DOCUMENTACION Y REPUESTOS g gﬁE}\_
-2 o
. Entrega de Manual del Usuario en espafiol. '%@ U%ﬁg@ﬁﬂﬁﬂﬁ <
] Provisién de Repuestos: Presentar carta de - '

compromiso dirigida a la institucién, garantizando el"&I’UISTl‘Mﬁ?
suministro permanente de repuestos originales.

. Se debe de garantizar los insumos, partes vy
repuestos de los equipos (los cuales deben ser asumidos

por el proveedor adjudicado) y el servicio de
mantenimiento preventivo y corrective durante el periodo

Pliego de Bases y Condicicnes
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contractuales

v" GARANTIA Y VIGENCIA

Piegina 57 de 87

e Garantia contra defectos de féabrica a partir de la

recepcién definitiva del equipo de
quimioluminiscencia O electroquimioluminiscencia
. Presentacién de certificados de fabrica que
demuestren que el equipo y modelo ofertadoc no se
encuentran descontinuados y cuentan con respaldo técnico
y disponibilidad de repuestos
. Se requiere que el proveedor cuente en sus bodegas
con reactivos, controles, calibradores, Yy consumibles
necesarios en caso de que algin insumo presente falla de
fabrica para entrega inmediata.

. Este inventario debe estar disponible para entrega
inmediata (en un lapso no mayor a 24 horas) en caso de
que algin lote presente fallas de fabrica, pérdida de
reactividad, ruptura de la cadena de frio o cualquier
anomalia técnica que comprometa la seqguridad
transfusional, garantizando asi la continuidad operativa
del Banco de Sangre."

. Se solicita reactivos para validacién técnica de los
Inmunoanalizadores

. Fl oferente adjudicado estard en la obligacidén de
garantizar la implementacidén o participacién de un
programa de Control de Calidad Externo en Serologia, el
cual sea amigable al usuario y que incluya el idioma
espafiol, siendo el mismo oferente quien debe de entregar
a cada Banco de Sangre las muestras para la realizacidn
de este control. Por lo que el oferente adjudicado debe
garantizar la participacidén en un programa de control de
calidad externo reconocido internacionalmente y del cual
se debe presentar evidencia en la oferta vy para tal
efecto proporcionar el material de control de calidad
externo necesario para la realizacién de dicho proceso
de supervisién de la calidad; este material deberd ser
entregado a la Direccidn General del Banco de Sangre,
durante el periodo de contratacidn, asi como llevar a
cabo actividades de analisis de los resultados con cada
Banco de Sangre.

. Se requiere gue el responsable de laboratorio pueda
tener una pantalla de acceso para visualizar lo@
resultados del control de calidad externo garantizéndogé
usuario y contrasefla para el acceso.

a
3
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. En el caso que se requiera realizar reasignacién de

las pruebas, estas se tomaran por detalle de pruebas,
pudiéndose reasignar las pruebas de mayor consumo o
demanda segin perfil o necesidad.

Condiciones Contractuales,

l. Garantizaran que existe compatibilidad entre los equipos,
accesorios, consumibles y reactivos suministrados.

2. Consumibles Garantizados: EL proveedor debe suministrar, sin
costo adicional y de forma proporcional al volumen de pruebas
contratado, todos los consumibles necesarios para la ejecucién
técnica en el analizador. Esto incluye de manera obligatoria:
reactivos, controles, calibradores y consumibles. Asimismo, se
deberd garantizar el suministro de tubos primarios con EDTA vy
tubos con gel separador cuyas dimensiones Yy especificaciones de
cédigo de barras sean 100% compatibles con los racks y el lector
6ptico del equipo ofertado.

3.Entregas: El proveedor debera entregar los reactivos,
controles, calibradores y consumibles de forma parcial con
entregas trimestrales y/o a necesidad de la unidad requirente.

4. Los alcances Incluye el transporte, desembalaje, instalacién
Yy puesta en marcha en cada laboratorio.

5. El oferente deber mostrar mediante carta del fabricante o
declaracién notariada, que los equipos suministrados son nuevos,
de tecnologia moderna, que no estin descontinuado u obsoletos.
6.E1 software debe ser original de fabrica y de Gltima generacién,
disefiado especificamente para la operatividad del equipo

ofertado.
7.Interfaz totalmente compatible con el sistema de gestidén del
Banco de Sangre (e-Delphyn). El servicio de instalacién,

configuracién, mapeo de pruebas y puesta en marcha de la interfaz
se considera incluido y anexo al proceso de compra, por lo que se
suministrard SIN COSTO ADICIONAL para la entidad contratante,

8. Tecnologia, Conectividad e Interfaz El servicio de instalaciédn,
configuracidn, parametrizacién, mapeo de pruebas, validacién vy
puesta en marcha de la interfaz con e-Delphyn deberd estar
incluido dentro de la oferta, sin representar costo adicional para
la entidad contratante.

9. El proveedor deberd garantizar el correcto funcionamiento de
la conectividad y compatibilidad durante toda la vigencia

contractual.

i0. Logistica y Cadena de Frio Integridad Térmica: Es ;
responsabilidad absocluta del proveedor mantener la cadena de frio “'Mkb“yﬁﬁ
entre 2°C y 8°C para reactivos Yy productos sensibles, aﬁwm&me'K

11.Trazabilidad: Cada envio debe contar con embalaje aislante y i 3\\

TN
termémetros de control que permitan verificar la estabilidad ==

DIVISIAN GENERAL
+ ADGUISICIONES
Pliego de Bases y Condiciones == = == A
Pigina 58 de 87



- ; Gobiernc de Reconciliacidon z :
£ 3 Yy Unidad Nacional - D

17 2o Pucblo, Prseidsrts !

térmica al momento de la recepcién en la Bodega General.

12. Stock de Seguridad: El1 oferente debe garantizar existencia
permanente en stock y en sus bodegas locales para evitar
interrupciones en el procesamiento nacional.

13, Mantenimiento Integral: El proveedor deberd realizar los
mantenimientos preventivos de los equipos de acuerdo al uso normal
y cuando las circunstancias lo ameriten se realizara el
mantenimiento correctivo que sea necesario comprometido a
remplazarlo o garantizar el funcionamiento del mismo en oSptimas
condiciones con respuesta en un plazo no mayor 12 horas.

14. Se debera realizar capacitacién dirigidas al personal
designado por el Banco de Sangre, previamente coordinado con el
director general del Banco de Sangre donde se instalaran 1los
equipos en cuanto al manejo, problemas de facil soluciédn,
optimizacién de uso de los equipos, y los reactivos.
15.Validacién Técnica: El alcance incluye la provisién de
reactivos para la validacidén inicial y puesta en marcha de les
equipos.

16.La instalacién y puesta en marcha debe ser realizada por
personal técnicamente capacitado del proveedor o fabricante,
debiendo quedar totalmente operativos los equipos para su entrega
final.

17.Los reactivos y consumibles necesarios para la puesta en marcha
no deben ser parte de los reactivos contratados.

18.Entrega de Manual del Usuario en espafol.

19.Provisién de Repuestos: Presentar carta de compromiso dirigida
a la institucién, garantizando el suministro permanente de
repuestos originales.

20.Recurso Humano: Disponibilidad de personal calificado
(Ingenieros y Bioanalista) debidamente acreditados.

21.Calidad y Garantias Vida Util: Todos los insumos necesarios
para la ejecucién de la prueba (reactivos, controles, calibradores
y consumibles.} que formen parte del costo por prueba, deberéan
tener una vida Gtil igual o mayor a doce (12) meses a partir de
su recepcién. No se aceptaran productos que lleguen con vida util
inferior a la solicitada.

7 e lid=Z

22 .Garantia de Sustitucién: El proveedor tiene la obligacidn de
realizar la reposicién al 100% de todo producto reportado como
Defectuoso o No Conforme (incluyendo aquellos que no cumplan con

la vigencia minima solicitada). El1 plazo maximo para dicha
reposicién serad de cinco (45) dias habiles. Estos cambios sgwwdﬂéu%
realizarén sin cargo alguno para la entidad contratante, cubrien
el proveedor todos los costos logisticos y de transporte." 2 LA
23.El proveedor durante la entrega de los bienes, debe facili%ar _i:fg\
la presencia del personal que disponga el Banco de Sangre ﬁ%é’ﬂ&ﬂwh,:
evaluar la calidad y cumplimiento de las especificaciones de }QSMMWGH#E$¥
bienes adquiridos. 'h»h @
24 .Para la formalizacidén del contrato se hara por medio de " nE SB

Y4
% Hcdty eﬁufa’:w //)’1
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contrato que permita el cumplimiento por ambas partes y estos TDR
formaran parte del mismo.

25. El suministro de los bienes no debe ser subrogado de la empresa
en cuestidén a otra, dado que se supone cuenta con el inventario,
personal y medios necesarios y suficientes para la ejecucién.

26. Todos los bienes deben ser entregados segun las
especificaciones técnicas y deben de estar en buen estado al
momento de su utilizacién vy verificada la calidad en caso
contrario el proveedor deberd corregirlo.

27. La entrega de los bienes se hard mediante un acta de entrega
en formato de Banco de Sangre, debiendo el proveedor entregar la
factura correspondiente.

28. El1 contrato serd por el plazo de 1 afio, renovable segqun la
ley.

338100 y 4,
o ' aﬁa’(éo,
st
N\ FP- @
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2. Lista de Bienes y Plan de Entregas
N | Descripcion | Cantidad | Unidad | Lugarde Fecha de Entrega
de los Bienes Medida | entrega Fecha mds temprana de Fecha limite de entrega Fecha de
final entrega entrega
segln se ofrecida por
indica en el Oferente
los DDL
Sede Primera entrega en un Primera entrega en un
Managua | plazo de dos meses desde | plazo de dos meses desde
la adjudicacién. Durante | la adjudicacién. Durante el
el periodo de 1 afio se periodo de 1 afio se
Sede confinuaré parcial con continuaré parcial con
Esteli entregas trimestrales y/o | entregas trimestrales y/o a
a necesidad de la unidad necesidad de la unidad
Bodega | requirente, segiin plande | requirente, seglin plan de
Banco de entregas. entregas.
Sangre-
MINSA
3. Lista de Servicios Conexos y cronograma de cumplimiento
Lugar Fecha(s)
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad’ Unidad fisica | dondelos | final(es)
servicios de
seran Ejecucion
prestados de los
Servicios
Recursos Humanos
Capacitacién
Instalacién y Validacién Sede
Mantenimiento Preventivo Managua
Equipos Nuevos
- Sede Esteli
Reactivos e Insumos
Complementarios
: Bodega
Cadena de Frio y Transporte Banco de
Trazabilidad Térmica Sangre-
Embalaje y Transporte MINSA
Garantia y Vigencia
Condiciones Contractuales
m.'nl lag Fa,,
W Q@%
2, - ’*’*’ %
YISy
4p€4@ﬁ?ﬂbﬂw £
) S7roERy
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1 Si corresponde.
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Seccidén V.

Formularios de la Oferta.

1. Formulario de Informacion sobre el Oferente

2. Formulario de Informacidén sobre 1los Miembros de la

Asociacidén en Participacién, Consorcio o
(APCA)

Asociacidn
3. Formulario de la Oferta
4. Formulario de Presentacién de Oferta Técnica

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a
ser importado

6. Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua
previamente Importados

7. Autorizacidn del Fabricante
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1. Formulario de Informacién sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instricciones
siguientes.]

Fecha: [indicar la fechn (dia, mes y ario) de la presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el niimero del proceso licitatorio]
Pagina de péaginas
1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA),

nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de In
APCA]

3. Pais donde esta registrado el Oferente en la actualidad o Pafs donde intenta
registrarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde
intenta registrarse]

4. Ao de registro del Oferente: [indicar el afio de registro del Oferente]

5. Direccién juridica del Oferente en el pafs donde estd registrado: [indicar la
Direccion juridica del Oferente en el pafs donde estd registrado]

6. Informacién del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccién: [indicar la direccién del representante autorizado]
Numero telefénico: [indicar los ntimeros de teléfono del representante autorizado]

Direccién de correc electrénico: [indicar la direccin de correo electronico del
representante autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de
los documentos originales adjuntos]

e Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

e Si se trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion
(APCA), carta de intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

e Si se trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que
acredite su autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes
comerciales, Lo ige,
2 e, )
7 % J’c
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2. Formulario de Informacién sobre los Miembros de la

Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberdn completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

—

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y ario) de la presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el miimero del proceso licitatorio]

Pagina ___ de paginas

- Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2.

Nombre juridico del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacion (APCA) [indicar el Nombre juridico del miembro de la APCA]

Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacién en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA) findicar el nombre del Pais de registro del micmbro
de ln APCA]

Ano de registro del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacion (APCA): [indicar el afio de registro del mienbro de ln APCA]

Direccién juridica del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacién (APCA) en el Pafs donde esta registrado: [Direccion juridica del
miembro de la APCA en el pais donde estd registrado]

. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en

Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA):
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro de la APCA]

Numeros de teléfono y facsimile: findicar los niimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro de la APCA]

Direccién de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electronico del
representante autoizado del micnibro de la APCA]

, ‘.\\a\auon Y (f/?
Q[

q-% pule, Pl %ﬁ,
I /::
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7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos

adjuntos|
Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2

anterior,
Si se trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite

L ]
su autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,
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3-Formulario de la Oferta.

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la oferta]
Licitacion Publica No.: LP-20-05-2026 “Compra de Reactivos de Laboratorio para
realizar Estudios Seroldgicos”.

A: [nombre completo y direccion del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(@)

(e)

()

Hemos examinado y no tenemos objecion o reserva alguna al Pliego de Bases y
Condiciones que regula la presente licitacién, incluyendo sus aclaraciones,
enmiendas y correcciones Nos. [indicar el niimero y la fecha de emision de estas];

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad
con el Pliego de Bases y Condiciones y el plan de entrega establecido en la Lista
de Bienes [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios conexos];

El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el

rubro (d) es: [indicar el precio total de la oferta en letras y en cifras en la moneda
indicada en la Seccién II];

Los descuentos aplicables son los siguientes: [detallar cada descuento ofrecido y el
articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento]. Los descuentos se
aplicaran de acuerdo a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se
aplicard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de

establecido a partir de la fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas.
Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada en cualquier momento antes de
la expiracién de dicho periodo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una
Fianza/Garantia de Cumplimiento del Contrato conforme las condiciones
establecidas en el Pliego de Bases y Condiciones que regula el procedimiento
de contratacién.

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluidac
P e Co A3 g
en la notificacién de adjudicacién, constituiran una obligacion contr%gﬁiai -
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes. Fgp ustto, Pl
(4]

\

[ Rl

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar las ofertas quedrecibafyz=~
pudiéndolas rechazar, o en su caso descalificarnos, declarar &*szmgsgﬁgﬁﬁ
suspender o cancelar el presente procedimiento de contratacién. S :

¥
)
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Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente
autorizada para firmar la oferta por y en nombre del adjudicado]

El dia del mes del afio __

Pliego de Bases y Condiciones
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7- Autorizacidn del Fabricante

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacién deberi estar escrita en papel membrete
del Fabricante y debera estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante,

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
L No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: {indicar el No. de identificacién si esta es una oferta por una alternatival
A: [indicar el nombre completo de! CONTRATANTE]
POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa
de las fabricas] mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y
direccion del Oferente] a presentar una oferta con el solo propésito de suministrar los
siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes), y a
posteriormente negociar y firmar el Contrato,

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes
ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firma:

[Firma del(los} representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre
completo del Oferente]

Fechado en el dia de de 20__ [fecha de Ia firma]

e GEHERAL
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SECCION VI

MODELO DE CONTRATO

MINISTER!IO DE SALUD
“COMPRA DE REACTIVOS DE LABORATORIO PARA REALIZAR

ESTUDIOS SEROLOGICOS”
LP-20-05-2026

CONTRATO
No. XXXXXX

Nosotros: XXXOXXX, quien en las Clausulas contractuales por brevedad simplemente se
denominara “EL ADQUIRENTE” y XXXXXXX, quien en lo sucesivo por brevedad simplemente
se denominara, “EL PROVEEDOR”, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos,
un contrato para la “COMPRA DE REACTIVOS DE LABORATORIO PARA REALIZAR ESTUDIOS
SEROLOGICOS”, sujeto a las siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.
La XOXXXX
La OO

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DE CONTRATO.

Este Contrato tiene por objeto establecer las bases, condiciones y demas estipulaciones para

que para que la Sociedad XXXXX, representada por la XXXXX, quien en lo sucesivo se
denominara “EL PROVEEDOR”, suministre al Ministerio de Salud de la Republica de
Nicaragua, quien en lo sucesivo se denominara “EL ADQUIRENTE”, el Proceso denominado,
“COMPRA DE REACTIVOS DE LABORATORIO PARA REALIZAR ESTUDIOS SEROLOGICOS”,
Licitacion Publica No. LP20-05-2026-, amparado en la Ley No. 1238, Ley de Contrataci,g‘\hm;n-wn I

Administrativas del Estado y su Reglamento, en la cantidad descrita a continuacion: ';l_% P, pualtsntt’ &
XXXXXX A N
2 =
. 5 GiON GINERAL
CLAUSULA TERCERA: AVISO DE EMBARQUE. % Dw_‘:'\gqutslcmﬂﬁs

£l Proveedor tendra que notificar via correo electronico como minimo {15) dias cai\r\u rio S
de anticipacion el arribo del embarque a destino. Remitir Fotocopia o escaner "'Tﬁwrpm gﬁﬁ‘i-‘/
documentos necesarios para adelantar el tramite de nacionalizacion. -
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¢ Documento de transporte
e Factura comercial
¢ Lista de empaque
¢ Orden de compra
Los correos autorizados para el envio de la documentacion son:

[dimemidence@yahoo.com; cipsdirecciong@yahoo.es,; cipsoperaciones@minsa.gob.ni;
cips.importaciones@yahoo.com,; operacionescipsminsa@yahoo.com

Con copia a dgim@minsa.gob.ni; dajs18@minsa.gob.ni; dais12@minsa.gob.ni:
adquisiciones@minsa.gob.ni: adquisicionesQ3@minsa.gob.ni:
adquisiciones10@minsa.gob.ni

El proveedor entregara el fisico en la Direccién de Operaciones, con (10) diez dias antes al
arribo del embarque a destino, documentos originales necesarios para tramites de
nacionalizacién:

® Documento de transporte
¢ Factura comercial
* Lista de empaque
e Orden de compra

Los costos adicionales generados por entrega y remision tardia de documentos al Centro de
Insumos para la Salud CIPS, serdn asumidos por el Proveedor, estos costos incluyen
almacenaje.

El costo de almacenaje en el almacén privado No. 167 del Ministerio de Salud (MINSA)}, sera
de 0.18% quincenal sobre el valor CIF (Costo, seguro y flete), el cual se aplicard después de
diez (10) dias de gracia otorgados por el Almacén. Se le solicitara al proveedor emita Nota de
Crédito por el monto a pagar, de lo contrario se le aplicara Nota de Débito.

Si al recibir los insumos importados se detecta que no cumple, se revisara la causa del
incumplimiento, si esta es subsanable se notificara al proveedor para que corrija la falta. El
tiempo que transcurra el insumo en el Almacén Privade No. 167 del Ministerio de Salud
MINSA, después de notificado el proveedor, sera contabilizado al proveedor con un recargo
de 0.18% sobre el valor CIF, y/o se le devolvera al proveedor para que subsane la falta ylo
entregue en un periodo no mayor a diez (10) dias calendario.

Si la falta no es subsanable, la Direccién de Regencia Farmacéutica y Supervision Técnica,
notificard a la Autoridad Nacional de Regulacién Sanitaria (ANRS)Direccién General de
Insumos Medicos y Division General de Adquisiciones para que se presenten a :nspec

ecqma
el insumo y determinar las medidas a tomar. q”"

-':53 w,\,&* "?}q‘
Si al momento del descargue del contenedor, se detecta que el insumo prgﬁ' e arjas, =
cajas con moho, humedad, etc. sera notificado al proveedor para su retiro y ne sera ;ﬁ!di;m}\:'s )
por e! Centro de Insumos para la Salud (CIPS). e Y Fan

-

(ﬂ -t
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Toda compra en plaza o importada, al momento de la recepcion de los insumos Médicos y
no Médicos, deberan venir debidamente embalados, estibados y de facil manejo; en caso
contrario el proveedor es el responsable de garantizar, polines, paletizador y cuadrilla para
descargue y embalaje de las estibas.

Todo producto que por su naturaleza vy especificacion técnica del fabricante requiera
temperaturas de Refrigeracion de 2 a 8 grados centigrados, se debe garantizar la red de frio.
Estos Productos deberan empacarse en condiciones que permitan su conservacion a las
temperaturas recomendadas, contener sus respectivos sensores de temperatura para
confirmar su buen estado cuando arriben al pais, posteriormente durante su travesia hasta
su destino final, en este caso los Hospitales protagonista del Ministerio de Salud.

CLAUSULA CUARTA: FACULTADES DE DIRECCION Y CONTROL.

El Proveedor permitira a la Entidad Adquirente verificar a través de delegado u organo que
corresponda el cumplimiento del objeto de este Contrato, con el fin de advertir la
conveniencia de introducir modificaciones o sefialar correcciones en |a gjecucion. La
ausencia de ejercicio de las facultades de direccion y control de la fiscalizacion por parte de
El Adquirente, no exime al Proveedor de cumplir a cabalidad con sus deberes, ni de la
responsabilidad que de ello se derive.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIAS CONTRACTUALES.

El Proveedor para el cumplimiento de sus obligaciones establecidas en el Presente Contrato,
hace entrega

de una Garantia/Fianza de Cumplimiento de contrato, emitida por XXXXX, por un monto de
XXXXX, equivalente al cinco por ciento del monto total adjudicado, con una vigencia de
cuatrocientos Cincuenta y Cinco {455) dias calendarios, a favor del Ministerio de Salud.

La devolucién de esta Garantia se efectuard cuando exista una recepcion definitiva de parte
de la Entidad Adquirente, de los insumos objeto del Contrato. El monto de la Garantia de
Cumplimiento sera pagadero a la Entidad Adquirente como indemnizacion por las pérdidas
que le ocasionare el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor con respecto al
Contrato.

CLAUSULA SEXTA: EQUIPOS

Los equipos entregados para realizar estudios serolégicos, deben de ser instalados con todos
sus accesorios en el area donde empezaran a funcionar de acuerdo a lo establecido en el
Pliego de Bases y condiciones. Deben de ser de tecnologia moderna. El Proveedor debera
entregar los Manuales del usuario y en idioma espafiol una vez instalados los equipos.

La instalacién y puesta en marcha por parte del proveedor se llevard a cabo en los lugares
establecidos en el pliego de bases y condiciones. El proveedor garantizara el funcionamiento, - -
del equipo v el lugar de destino firmaran acta de aceptacién. Ademds, el proveedor prasiae ,
proporcionar las condiciones necesarias para el éptimo funcionamiento de los e@%'@m,ﬂad«mf’%
Incluyendo su mantenimiento cada vez que se requiere por dafio o desperfecto delgﬁisteméa

Instalado. /\

% DIVISION GENERAL

DE 4D
Los equipos a instalar deben ser equipos nuevos. . QUISICIONES

j
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El Proveedor realizara el Mantenimiento Preventivo a los equipos de acuerdo a lo establecido
en el Pliego de Bases y Condiciones. Pudiendo desarrollarse cada semestre (2 veces al afio)
al menos, o segun recomendacion de fabricantes, dadas las caracteristicas de alta demanda
de la Institucion. Incluye mano de obra y consumibles de mantenimiento.

CLAUSULA SEPTIMA: CAPACITACION, DOCUMENTACION Y REPUESTOS

v El proveedor deberd realizar capacitaciones tedrico practicas dirigidas al personal
designado por el Banco de Sangre, coordinadas previamente con la Direccion General.

* Estas capacitaciones deben cubrir: manejo del equipo, resolucion de problemas basicos,
optimizacién de reactivos, interpretacién de resultados y protocolos de Control de
Calidad interno.

* Sedebe presentar la lista del personal técnico contratado, calificado y entrenado por el
fabricante (bioanalista e ingenieros) para prestar el servicio de puesta en marcha,
capacitacion a personal profesional y técnico, reparacién y mantenimiento de los equipos
suministrados.

* Todos los analistas de laboratorio deberan recibir un entrenamiento por un término no
menor a 40 horas para lo cual debera figurar en acta y debera ser avalado por el ola
responsable de laboratorio.

e Debera entregarse una certificacion a cada analista que apruebe el curso de
entrenamiento

* Serequiere que el Oferente remita nimero telefénico a fin de que se puedan comunicar
con los Bioanalistas, Ingenieros en sistema o Ingenieros en mantenimientos, el cual
debera estar disponible las 24 horas del dia para reportar cualquier evento {incluso en
fines de semana y dias feriados). También se requiere calendario mensual de los recursos
que se encuentren disponibles al llamado para dar solucién a los problemas presentados
por mal funcionamiento de los equipos ya sea por via telefénica o presencia fisica.

* Entrega de Manual del Usuario en espafiol.

¢ Provision de Repuestos: Presentar carta de compromiso dirigida a Ia institucién,
garantizando el suministro permanente de repuestos originales.

* Sedebe de garantizar los insumos, partes y repuestos de los equipos (los cuales deben
ser asumidos por el proveedor adjudicado) y el servicio de mantenimiento preventivo y

correctivo durante el periodo que dure el contrato, orden de compra y/o condiciones
contractuales

CLAUSULA OCTAVA: RECLAMOS.
El Ministerio de Salud, interpondra reclamo ante El Proveedor por las siguientes causas:

a) En los casos de reclamos por faltantes o dafios, fallas de fabrica de los Bienes; EI
Proveedor debe reponer e! producto dentro del término maximo de 8 dias
calendario, contados a partir de la fecha de notificado el reclamo, del mismo modo
por incumplimiento a lo establecido en cuanto a la cantidad, especificaq@n‘e’g)’“’“
técnicas, discrepancia en el producto contratado, documentacién de sumgﬁ'{‘."stro$,w-f»°“"‘h %‘c

~

fecha de Despacho y cualquier otro incumplimiento o violacién a cualqui O "b_,
teérminos, condiciones y clausulas estipuladas en el presente documento. 9 i s -"’\\@“ :
i S
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b) En caso de dafios o de faltantes para cualquiera de los Bienes, el Adquirente tiene
derecho a reclamar la retribucion de la parte no recibida o recibida en mal estado o
fa devolucion de la suma pagada o el pago segun lo recibido

¢) El incumplimiento de los plazos establecidos para la reposicion de los Bienes se
penalizara con la aplicacion de la Multa establecida en el Contrato por cada dia de
atraso.

CLAUSULA NOVENA: EMBALAJE Y TRANSPORTE
El Embalaje y transporte de los bienes objeto del presente contrato deberan de ser adecuado al

tipo de producto despachado y resistente al manejo brusco durante el transporte y
almacenamiento, tomando en consideracidn, las condiciones de altas temperaturas y humedad
de Nicaragua. Todo producto que por su naturaleza y especificaciones técnicas del fabricante
requiera temperaturas de Red de Frio por refrigeracion (De 2 a 8 grados centigrados) deberd
embalarse de tal manera que se conserve la temperatura recomendada por el fabricante desde
su salida hasta la llegada a su destino final en Bodega de Banco de Sangre-MINSA.

Cadena de Frio y Transporte El proveedor debe garantizar estrictamente las condiciones de
conservacion, almacenaje y transporte segun la naturaleza de cada insumo. Todo producto debe
entregarse en optimas condiciones de integridad: Rango Térmico (RGT): Se requiere mantener
una temperatura entre 2°C y 8°C. Embalaje Especializado: Los productos que requieran Red de

Frio deberan ser empacados en cajas aislantes térmicas (utilizando hielo seco o refrigerante,
segun corresponda).

Trazabilidad Térmica: El embalaje debe asegurar la estabilidad de la temperatura hasta su
destino final en la Bodega del Banco de Sangre-MINSA. Cada envio debe incluir sus respectivos
termémetros de control para verificar y confirmar el mantenimiento de la cadena de frio al
momento de su arribo al pafs. Se deberd presentar los Registros Sanitarios vigentes, de todos los
insumos requeridos para este proceso en caso de no contar con ellos al momento de la oferta el
proveedor adjudicado deberd presentar los registros dentro de los 60 dias posteriores a la
adjudicacién.

El costo de todo transporte esté incluido en el Precio del Contrato, conforme INCOTERMS.
2020.

CLAUSULA DECIMA: ENTREGA Y DOCUMENTOS. iV iatiGy

El Proveedor hara entrega de los Bienes, al Contratante de acuerdo con lo dispuesto e ..Em Y
Lista, servicios y plan de entregas, debiendo ser la primera entrega en un plazo de dos r@ises :
desde la adjudicacion. Durante el periodo de 1 afio se continuara de manera parci@ con rz_,f:___\

entregas trimestrales y/o a necesidad de la unidad requirente, segln plan de entregas,ﬁumﬁmﬁ p
con documentos gue acrediten su compra. 4.95 ADGUISIC?ﬁg
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SEGUROS

Todos los Bienes, suministrados en virtud del Contrato deben ser totalmente asegurados, en una

moneda de libre convertibilidad, contra los dafios o perjuicios que pudieran ocurrir durante su
fabricacion o adquisicién, transporte, almacenamiento y entrega.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE LOS BIENES.

El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en virtud del Contrato cumplen
con las Especificaciones Técnicas establecidas en el Pliego de Bases y Condiciones. Ademas,
garantiza que estan libres de defectos, que puedan manifestarse durante el uso normal, en
las condiciones imperantes en el pais de destino final.

Insumos: La vida util y caducidad de todos los insumos necesarios para la ejecucidén de la
prueba deberdn tener una vida Gtil igual o mayor a doce (12) meses a partir de su recepcion
en bodega general. No se aceptardn productos que lleguen con vida Util inferior a la
solicitada. Para los reactivos que no puedan cumplir con la fecha de vencimiento requerida
por la naturaleza de su fabricacion se acepta la oferta del insumo si el proveedor presenta
carta de compromiso para realizar el cambio del insumo si llegara a vencerse en bodegas del
Banco de Sangre.

El Adquirente notificara prontamente al Proveedor, por escrito, cualquier reclamacion
cubierta por esta garantia. Al recibir esa notificacién, el Proveedor reemplazard, en un
periodo No mayor a treinta (30} dias, los Insumos defectuosos en su totalidad o en parte, sin
costo alguno para el Adquirente.

Si el Proveedor, después de haber sido notificado, no reemplaza los insumos, el Adquirente
podra tomar las medidas necesarias para corregir la situacion, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin perjuicio de los deméas derechos que el Adquirente pueda tener con respecto
al Proveedor en virtud del Contrato.

Garantia de Sustitucién: El proveedor tiene la obligacion de realizar la reposicion al 100% de
todo producto reportado como Defectuoso o No Conforme (incluyendo aquellos que no
cumplan con la vigencia minima solicitada).

Garantia de provisién continua de reactivos durante el contrato.

v" Reactivos en presentacién liguida, listos para su uso y sin interferencia con Biotina.

v Deben contener todos los componentes necesarios para cada reaccion e incluir
Controles y calibradores liquidos, listos para su uso (sin reconstitucion) para minimizar
error humano.

Estabilidad de reactivo hasta la fecha de caducidad.

Curva de calibracién con estabilidad comprobada de 2 semanas o mas.

Capacidad a bordo de 10 o0 mas reactivos.

Reconocimiento automatico de reactivos por el sistema del equipo. o
se deben incluir todos los consumibles que se requieran para la ejecucion de las prueﬁ,&&"“m""r(‘/

(cubetas, soluciones, tapas, acondicionadores de sonda, etc.). ‘?* & Fusdto, pmg,,m/'g&.

Q
/ /
Equipos: Garantia y Vigencia : 5 }-5:""—\
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Garantia contra defectos de fabrica a partir de la recepcién definitiva del equipo de
guimicluminiscencia O electroguimioluminiscencia

Presentacion de certificados de fabrica que demuestren que el equipo y modelo ofertado
no se encuentran descontinuados y cuentan con respaldo técnico y disponibilidad de
repuestos

Se requiere que el proveedor cuente en sus bodegas con reactivos, controles,
calibradores, y consumibles necesarios en caso de que algin insumo presente falla de
fabrica para entrega inmediata.

Este inventario debe estar disponible para entrega inmediata {en un lapso no mayor a 24
horas) en caso de gue algin lote presente fallas de fabrica, pérdida de reactividad,
ruptura de la cadena de frio o cualquier anomalia técnica que comprometa la seguridad
transfusional, garantizando asi la continuidad operativa del Banco de Sangre."

Se solicita reactivos para validacion técnica de los Inmunoanalizadores

El Proveedor debe de garantizar la implementacion o participacion de un programa de
Control de Calidad Externo en Serologia, el cual sea amigable al usuario y que incluya el
idioma espafiol, siendo el mismo Proveedor quien debe de entregar a cada Banco de
Sangre las muestras para la realizacion de este control. Por lo que El Proveedor
garantizard la participacion en un programa de control de calidad externo reconocido
internacionalmente y del cual debi6 presentar evidencia en la oferta y para tal efecto
proporcionar el material de control de calidad externo necesario para la realizacién de
dicho proceso de supervision de la calidad; este material deberd ser entregado a la
Direccién General del Banco de Sangre, durante el periodo de contratacién, asi como
llevar a cabo actividades de anélisis de los resultados con cada Banco de Sangre.

Se requiere que el responsable de laboratorio pueda tener una pantalla de acceso para
visualizar los resultados del control de calidad externo garantizdndose usuario y
contrasefia para el acceso.

En el caso que se requiera realizar reasignacion de las pruebas, estas se tomaran por
detalle de pruebas, pudiéndose reasignar las pruebas de mayor consumo o demanda
segun perfil o necesidad.

Obligaciones de EL PROVEEDOR:

Garantizar que existe compatibilidad entre los equipos, accesorios, consumibles y
reactivos suministrados.

Consumibles Garantizados: El Proveedor debe suministrar, sin costo adicional y de forma
proporcional al volumen de pruebas contratado, todos los consumibles necesarios para
la ejecucién técnica en el analizador. Esto incluye de manera obligatoria: reactivos,
controles, calibradores y consumibles. Asimismo, se debera garantizar el suministro de

i . . . eonedltag
tubos primarios con EDTA y tubos con gel separador cuyas dimensiones Y _b%«d‘{“

especificaciones de codigo de barras sean 100% compatibles con los racks y el lector @ Yctty, 1,
dptico del equipo ofertado. 5? f"‘,‘i\
El proveedor deberd entregar los reactivos, controles, calibradores y consumibles deg Drp_rj:’;?-‘wt;..
forma parcial con entregas trimestrales y/o a necesidad de la unidad requirente. ' .q.f 4000_,’;66#;
Los alcances Incluye el transporte, desembalaje, instalacion y puesta en marcha en cada fi‘rf 2,
laboratorio. P29 pe op
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El Proveedor deber mostrar mediante carta del fabricante o declaracion notariada, que
los equipos suministrados son nuevos, de tecnologia moderna, que no estan
descontinuado u obsoletos,

El software debe ser original de fabrica y de dltima generacién, disefiado especificamente
para la operatividad del equipo ofertado.

Interfaz totalmente compatible con el sistema de gestion del Banco de Sangre (e-
Delphyn). El servicio de instalacién, configuracién, mapeo de pruebas y puesta en marcha
de la interfaz se considera incluido y anexo al proceso de compra, por lo que se
suministrara SIN COSTO ADICIONAL para la entidad contratante.

Tecnologia, Conectividad e Interfaz El servicio de instalacion, configuracion,
parametrizacién, mapeo de pruebas, validacion ¥ puesta en marcha de |3 interfaz con e-
Delphyn deberéd estar incluido dentro de ia oferta, sin representar costo adicional para la
entidad contratante.

El proveedor debera garantizar el correcto funcionamiento de la conectividad y
compatibilidad durante toda la vigencia contractual.

Mantenimiento Integral: Ef proveedor debera realizar los mantenimientos preventivos
de los equipos de acuerdo al uso normal y cuando las circunstancias lo ameriten se
realizara el mantenimiento correctivo que sea necesario comprometido a remplazarlo o
garantizar el funcionamiento del mismo en optimas condiciones con respuesta en un
plazo no mayor 12 horas.

Se deberd realizar capacitacion dirigidas al personal designado por el Banco de Sangre,
previamente coordinado con el director general del Banco de Sangre donde se instalaran
los equipos en cuanto al manejo, problemas de facil solucion, optimizacién de uso de los
equipos, y los reactivos.

Validacion Técnica: El alcance incluye la provision de reactivos para (a validacién inicial y
puesta en marcha de los equipos.

La instalacién y puesta en marcha debe ser realizada por personal técnicamente
capacitado del proveedor o fabricante, debiendo quedar totalmente operativos los
equipos para su entrega final.

Los reactivos y consumibles necesarios para la puesta en marcha no deben ser parte de
los reactivos contratados.

Entrega de Manual del Usuario en espafiol.

Provision de Repuestos: Presentar carta de compromiso dirigida a la institucion,
garantizando el suministro permanente de repuestos originales.

. Recurso Humano: Disponibilidad de personal calificado (Ingenieros y Bicanalista)

debidamente acreditados.

El proveedor durante la entrega de los bienes, debe facilitar la presencia del personal
que disponga el Banco de Sangre para evaluar la calidad y cumplimiento de las
especificaciones de los bienes adquiridos.

El suministro de los bienes no debe ser subrogado de la empresa en cuestién a otra, dado
que se supone cuenta con el inventario, personal y medios necesarios y suficientes para

la ejecucién. neiitEclop

Y o) . I3 . Q‘
Todos los bienes deben ser entregados segun las especificaciones tecnlcas}g}'

contrario el proveedor debera corregirlo. 2

-
2

%
debadRgsns
estar en buen estado al momento de su utilizacidn y verificada la calidad en(;ye’x\

)

La entrega de los bienes se hara mediante un acta de entrega en formato‘%egigj%&fdﬁﬂml !
N o AOISICTONES
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Sangre, debiendo el proveedor entregar la factura correspondiente.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: FORMA DE PAGO.

El pago de este contrato se realizard mediante cheque con fondos propios del Banco de
Sangre, se realizard en moneda cérdobas de manera parcial hasta cumplir con el valor del
contrato, contra la entrega parcial segln facturacion, después de recibidos a entera
satisfaccion los bienes. Los pagos se realizardn en un plazo de 30 dias posteriores a la
recepcion de la factura correspondiente, contra el acta de entrega a satisfaccion en cada
€aso.-

Los bienes, materiales, reactivos y consumibles deben ser entregados conforme a los
requerimientos técnicos indicados las especificaciones técnicas, el proveedor debera
presentar la siguiente documentacion:

> Acta de Recepcidn y Entrega firmada

% Factura de cobro ORIGINAL y/o copia a nombre de BANCO DE SANGRE

» Garantia de los bienes conforme requerimiento en las especificaciones técnicas
A favor de: XXO0XX

CLAUSULA DECIMA CUARTA: VALOR DEL CONTRATO.
Elvalor del presente Contrato es por un monto de XXXXXXX. Financiamiento Fondos Propios
Banco de Sangre.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: POTESTAD ADMINISTRATIVA

El Adquirente podra, en cualquier momento, mediante orden escrita al Proveedor:

a) Modificar unilateralmente el Contrato por Razones de Interés Publico; sin perjuicio de la
renegociacion del Contrato,

b) Ampliar unilateralmente los Contratos sin exceder en un 20% del valor del Contrato
Original,

c) Suspender o resolver el Contrato por razones de interés Publico, sin perjuicio de las
indemnizaciones que correspondan al Proveedor si hubiere merito,

d) Rescindir el Contrato por incumplimiento del Proveedor, todo de conformidad al Arto. 176
de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO.
Toda variacién o modificacion de las condiciones del Contrato sélo se efectuard mediante
enmienda escrita firmada por las partes.

i
<>
R

A/o/"i_i?

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CESION. qeotiag,

-

no es con la expresa autorizacion, conferida mediante acto motivado que indique lgs razo-.*;}s/

a4
El Proveedor no podra ceder el contrato suscrito con el Adquirente (Ministerio dFalutﬁﬁ{F’q,%

de interés publico. ;

1

L1

administrativo debera reunir las mismas condiciones exigidas para el Proveedor orlé'fnqifycAL
e

podra ser requerido para presentar garantias adicionales por parte del Adguirente.
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La cesién de un contrato administrativo se hard observando la forma establecida en el

Derecho comdn.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LUGAR, PLAZO DE ENTREGA Y DEMORAS DEL PROVEEDOR.
Lugar de entrega: La entrega de los bienes se realizara segun plan de entregas, debiendo ser
la primera entrega en un plazo de dos meses desde la adjudicacion. Durante el periodo de 1
afio se continuara de manera parcial con entregas trimestrales y/o a necesidad de la unidad
requirente, segun plan de entregas.

El Plazo de ejecucién del contrato serd de 12 meses después de la firma del contrato,
pudiendo ser renovable hasta por 3 periodos segun el articulo 165 del reglamento de la Ley
No. 1238 LCAE.

No se Aceptara Prorroga en el plazo de entrega de los insumos, de acuerdo a lo contratado,
el Ministerio de Salud procedera a rescindir el contrato, total o parcialmente por atraso en
las entregas; debiendo comunicarse por escrito al Proveedor previo envio de copia de
comunicacion al expediente.

El Ministerio de Salud (MINSA) procedera a aplicar las correspondientes multas por
incumplimiento, asi como el inicio del procedimiento administrativo ante la Direccidn
General de Contrataciones del Estado, para que, ante la instancia administrativa se aplique
la sancién de inhabilitacién correspondiente; reservandose el Ministerio de Salud el derecho
de aplicar otras sanciones o acudir a otra(s) instancia administrativas y judiciales que
corresponda.

Las demoras del Proveedor en el cumplimiento de sus obligaciones relativas a entregas
pondran a éste en situacion de que se le imponga lo dispuesto en el parrafo anterior.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: PENALIZACION (Pagos Compensatorios Derivados de
Incumplimiento en la Contratacién).

Si el Proveedor no suministrara los Bienes, en su totalidad o en parte, dentro del plazo
establecido en la cldusula Decima del Contrato, el Adquirente, sin perjuicio de los demas
recursos que tenga en virtud del Contrato, podra penalizar al Proveedor:

1. Por Daiios y Perjuicios, conforme lo establecido en el articulo 64, parte in fine de la Ley
No. 1238 ‘ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y el Arto. 112 del
Reglamento.

2. Ejecutar la Garantia de Cumplimiento de Contrato siguiendo el procedimiento indicado
en el articulo 68 de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

~ acdliadigy
3. lInicio del procedimiento administrativo ante la Direccion General de Contr'%tﬁ’ggg 92} %,
Estado, para que, ante la instancia administrativa se aplique la sancién deré_snhabilit }'f"m“w \
correspondiente. 3 ’Z;-\
. | _ 3 0R ISION cenep,,
4. El Ministerio de Salud se reserva el derecho de aplicar otras sanciones 0&6@&”@%&5{3%55
instancia administrativa y/o judiciales que corresponda. 2y
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CLAUSULA VIGESIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA.

El Adquirente podrd, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de
Incumplimiento del Contrato por parte del Proveedor, podra rescindir el Contrato en su
totalidad o en parte mediante notificacion escrita al Proveedor, si:

a. Si el Proveedor, por causas imputables a él, no suministra los Bienes, objeto del
contrato dentro del plazo convenido sin causa justificada conforme al articulo 175 del
Decreto Presidencial No. 07-2025, Reglamento a !a Ley No. 1238, ley de
Contrataciones Administrativas del Estado.

b. Si subcontrata partes de los suministros objeto del contrato, sin contar con la
autorizacién por escrito del Adguirente;

c.  Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion
por escrito del Adquirente;

d. Si el Proveedor no da al Adquirente y a las dependencias que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision
de los Insumos y demds informacién necesaria;

e. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del
contrato, las Leyes, tratados y demds aplicables.

El Adquirente, podré rescindir el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta
cldusula, siguiendo el procedimiento establecido en el Art. 176 del Reglamento General a la
Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: RESCISION POR CASO FORTUITG O FUERZA MAYOR.

En caso que sobreviniere un hecho exterior, ajeno a la voluntad de las partes Adquirentes,
de caracter insuperable e imprevisible, que imposibilitare a cualquiera de las mismas la
ejecucion del contrato celebrado, dicha situacién, debidamente comprobada.

El Adquirente, podra rescindir el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta
cldusula, siguiendo el procedimiento establecido en el Art. 177 del Reglamento de Ley No.
1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: RESCISION POR INSOLVENCIA.

El Adquirente podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante notificacion por
eccrito al Proveedor, sin indemnizacién alguna al Proveedor, si éste fuese declarado en
quiebra o insolvente, siempre que dicha rescisién no perjudique o afecte a ningn derecho

a accién o recurso que tenga o pudiera tener el Adquirente. -Q\ac_&\d"li‘}c,op
% ¢4

wo® S
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: RESCISION POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO. & l_&“‘f"m%?:
Por razones de interés publico, las partes contratantes podran convenir la ter_@igaci{{é
anticipada y de comun acuerdo del contrato administrativo celebrado. La termimacb}{{’ DJ,}..,.. 5
mutuo acuerdo no implicard renuncia a derechos causados o adquiridos en faf‘qg Je"%g%fm
entidad contratante o del contratista. Dicha entidad no podra celebrar contrato poﬁm;ior

. . . : 7 ,
sohre el mismo objeto con el mismo contratista. e s
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CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: NULIDAD DEL CONTRATO.

Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacidn
Administrativa, serd declarado nulo por autoridad competente. Mediante resolucion

motivada dictada por EL ADQUIRENTE, los contratos suscritos con personas que carezcan de

capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos en cualquiera de las prohibiciones a

que se refieren el articulo 18, 19y 20 de la Ley No. 1238, seran nulos y deberd procederse a

su liquidacion y tomar las providencias que fueren necesarias para resarcirse de los dafios y

perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales respondera solidariamente el
PROVEEDOR vy los funcionarios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el contrato.
Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de dafio al interés publico, podra autorizarse

la continuacion del contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin perjuicio

de la responsabilidad que corresponda. De tal situacion debers ponerse en conocimiento a

la Contraloria General de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

El Adquirente y el Proveedor hardn todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante
negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en
virtud de o en relacién con el Contrato.

5i las partes en un termino de quince dias {15) no resuelven en forma amistosa una
controversia originada por la interpretacion del Contrato, cualquiera de ellas podra pedir que
la controversia sea resuelta a través de mediacién y arbitraje, de conformidad a la Ley de la
Materia, Ley 540 Ley de Mediacién y Arbitraje.

En ningln caso seran sujetas de mediacién o arbitraje las decisiones que se adopten en
desarrollo del ejercicio de las potestades o actos de autoridad del Poder Publico a los que se
refiere el articulo 62 Gltimo parrafo dela Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas
del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO.

Cuando de manera sobreviniente acaezca una prohibicion en relacién con un Proveedor, el
contrato deberd terminarse o cederse, a escogencia de la entidad contratante, conforme el
procedimiento, derechos y obligaciones establecidas en la ley y el reglamento general.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: VIGENCIA ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.
La vigencia administrativa del contrato entra en vigor al siguiente dia de la suscripcién del
Contrato, hasta su cierre administrativo tal como se encuentra establecido en el Articulo 165

del Decreto 07-2025 Reglamento a la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas
del Estado”.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: IDIOMA A g

Este Contrato estd redactado en idioma Espafiol, por lo que este idioma prevalecerd, paga fadu %,

interpretacion del mismo. Toda la correspondencia y otros documentos relativos Al Cong?dto\ [
H Py

que intercambien las partes serdn redactados en este mismo idioma, ‘

A= i

'L

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.
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El Régimen juridico aplicable a la presente contratacion es lo dispuesto en la Ley No. 1238

“tey de Contrataciones Administrativas del Estado” y el “Decreto Presidencial No. 07-2025
“Reglamento de la Ley No. 1238”. Para todos los efectos legales nos sometemos al domicilio

de la ciudad de Managua.

CLAUSULA TRIGESIMA: IMPUESTOS Y DERECHOS.

Todos los gastos en concepto de tarifas, derechos aduaneros, impuestos, tributaciones o
cualquiera otro que resulten afectados en el pais de origen de El Proveedor afectando el
contrato, seran pagados por éste. El Proveedor se obliga a tener sus respectivas Licencias
requeridas para cumplir en tiempo los compromisos contraidos en el presente contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES.
Toda notificacion entre las partes en virtud del Contrato podrad realizarse por medios escritos,
electrénicos, telematicos, en la siguiente direccion:

El Adquirente: MINISTERIO DE SALUD, Contiguo a fa Colonia Primero de Mayo, Complejo
Nacional de Salud Dra. Concepcién Palacios, Teléfono 2264-7630.

El Proveedor: XXXOOXXXXX

La notificacion se realizara de acuerdo al articulo 5 del Reglamento a la Ley 1238, Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION.

Ambos contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las cldusulas del
presente Contrato. En fe de lo anterior firmamos en tres tantos de un mismo tenor, en la
Ciudad de Managua, a los XXXX.

Por el Adquirente: Por el Proveedor:
XXXXOXXX XXXXXXXXXX
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